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Mardom Decor to jedna z wiodacych marek produkuja-
cych listwy dekoracyjne i sztukaterie. Produkty wykona-
ne sy z najwyzszej jakosci wodoodpornych materiatéw,
co gwarantuje perfekcyjny wyglad listew przez wiele lat.
W asortymencie znajdujg sie setki wzordéw, kreowanych
we wspétpracy ze znanymi projektantami przemystowy-
mi. Tworzymy produkty dedykowane do wszystkich stylow
wnetrzarskich — od minimalizmu i prostych form, do boga-
tych, klasycznych zdobien. Produkty Mardom Decor cieszg
sie uznaniem klientéw - wtasnie dlatego, zostaty nagro-
dzone w wielu prestizowych konkursach branzowych.

Mardom Decor ist einer der fihrenden Markenhersteller
von dekorativen und besonders schénen Stuckelementen.
Unsere Produkte werden aus den hochwertigsten Materia-
lien hergestellt, und sind gegen Wasser ressistent. Dies ga-
rantiert die perfekte Optik Uber viele Jahre. Das Sortiment
umfasst Hunderte von Designs, die in Zusammenarbeit
mit namenhaften und renommierten Designern entstan-
den sind. Wir entwickeln Produkte fur alle Einrichtungssti-
le - vom Minimalismus und einfachen Formen bis hin zu
reichen und klassischen Dekorationen. Die Produkte von
Mardom Decor werden von den Kunden geschétzt, weshalb
sie bei vielen renommierten Branchenwettbewerben auch
ausgezeichnet werden.

www.plintendecor.nl

O firmie / About us / Uber uns / O Hac

Mardom Decor is one of the leading brands producing
decorative mouldings and stuccowork. The products are
made of the highest quality waterproof materials, which
guarantees the perfect appearance of the mouldings for
many years. The assortment includes hundreds of designs,
created in cooperation with renown industrial designers.
We create products dedicated to all interior styles - from
minimalism and simple forms to rich, classic decorations.
Mardom Decor products are appreciated by customers,
which is why they have been awarded in many prestigious
industry competitions.

Mardom Decor fBnseTcs OfHMM W3 BedylMx 6peHaos,
NPOW3BOAALMX AeKOPaTUBHbIe MOMAUHIU W NEnHUHY.
MpoayKumMs  W3rotoBfeHa W3 BbICOKOKAUYECTBEHHbIX
BOJOCTOVKNX Matepuanos, YTO TapaHTWpyeT uaeanbHblin
BHEWHW BUA Npounen BTeueHe MHOTUX 1eT. ACCOPTUMEHT
BKMtOYaeT B Ce6si COTHM [AM3aMHOB, Pa3paboTaHHbIX
B COTPYAHMYECTBE C W3BECTHbIMU  MPOMbILIIEHHBIMU
nv3anHepamu. Mbl co3gaem w3genus, COOTBETCTBylOLIMeE
BCEM WMHTEPbEPHbIM CTUASIM - OT MUHUMANM3Ma U NpPOCTbiX
dopm [0 6oraTbix, KNacCUUeCKUX ykpaleHnn. agenus Mar-
dom Decor BbICOKO Li@HATCS KNUEHTaMU, MO3TOMY OHU 6binK
OTMeUeHbl Harpagammn Ha MHOTUX MPECTVKHbIX OTPAC/eBbIX
KOHKypCax.
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2 RODZAJE MATERIALOW

2 TYPES OF MATERIALS / 2 ARTEN VON MATERIALIEN / 2 TunA MATEPMANOB
Produkty Mardom Decor wykonywane sa z 2 rodzajéw materiatu: Polyforce® oraz Profoam®.

Kazdy z nich ma swoje cechy i zastosowanie, ale taczy je jedno. Oba sa wodoodporne i beda stuzyc Ci przez wiele lat.

Mardom Decor products are made of 2 types of material: Polyforce® and Profoam®. Each of them has its own characteristics
and uses, but they have one thing in common. Both are waterproof and will serve you for many years.

Mardom Decor Produkte bestehen aus 2 verschiedenen Materialarten: Polyforce® und Profoam®. Jeder von ihnen hat seine eigenen Eigenschaften
bei Nutzung und Verwendung, aber eines haben sie gemeinsam. Sie sind wasserdicht und werden Dir viele Jahre lang dienen.

13nenna Mardom Decor M3roTaBnMBalOTCs U3 ABYX TUMOB mMatepuanos: Polyforce® u Profoam®. Kaxabli U3 HUX VMeeT CBOW
0COGEHHOCTW 1 MCMOMb30BaHNeE, HO Y HUX eCTb 0fHa o6Lias YepTa. 0O6a BOAOCTOMKME W NPOCAYKAT Bam A0NTMe roAbl.

2 m
g B E P

materiat trwatos¢ gestosc ciezkos¢ wodoodpornos¢ pokryty farba podktadowa mozliwos¢ podswietlenia LED dtugosé listwy
material durability density weight waterproof primed dedicated for LED length

Material Langlebigkeit Dichte Gewicht wasserfest vorgrundiert fur LED geeignet Lange
martepuan NONrOBEYHOCTb | MAOTHOCTb BeC BOJOCTONKNIA 3arpyHTOBaHHbIN npeaHasHaueH ans CBETOANOAHON NOACBETKM AnvHa

YYYY) Y Y Y Y Y Y YY) YYYY) v v 200 cm®
00000 00000 00000 eccee v v 240 cm

Niektdre listwy karniszowe wykonane sa z Polyforce i majg dtugos¢ 240 cm. Zobacz na stronie 18. | “Some mouldings for curtain rails are made of Polyforce and are 240 cm long. See page 18.

“Einige der Leisten sind aus Polyforce gefertigt und haben eine Lange von 240 cm. Siehe Seite 18. | *Hekotopble npothunu AnA MaCKMPOBKM LITOPHBIX CUCTEM M3rOTOBNEHDI U3 MaTepuana Polyforce 1 UMeIOT AnuHY 240 cM. CMOTPUTE CTPaHULy 18.

° Pod zdjeciem kazdego produktu znajdziesz informacje z jakiego materiatu jest wykonany.
Under the photo of each product you will find information about the material of its making.
Unter den Produktfotos finden Sie jeweils die Information, aus welchem Material das Produkt besteht.

Mop doTorpadreit kax/aoro ToBapa Bbl HanaeTe MHOPMALWIO O MaTepuane, 13 KOTOPOro OH W3rOTOB/EH.

www.plintendecor.nl



2 RODZAJE WYKONCZEN LISTEW PRZYPODLOGOWYCH MA2IDOM p e
2 TYPES OF SKIRTINGS FINISHES / 2 MOGLICHKEITEN VON ANSTRICHEN / 2 TMnA OTAENKMW NANHTYCOB DECOR remuum
Listwy przypodtogowe Mardom Decor wystepuja w dwdch wykoriczeniach: standardowym-matowym oraz ekskluzywnym-satynowym.

Mardom Decor skirting boards are available in two finishes: standard matt and exclusive satin.

Mardom Decor Sockelleisten sind in zwei Ausfihrungen erhéltlich: Standard matt und exklusiv satiniert.
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MnnHTYChl Mardom Decor AOCTYMHbI B BYX BapUaHTax OTAENKM: CTaHAapTHAsA MATOBas 1 3KCKMO3WUBHAs aTnacHas (caTuH).

rodzaj wykonczenia luksusowy wyglad malowanie maskowanie t3czen

type of finish luxurious appearance painting finishing joints

Art der Fertigstellung luxuriéses Erscheinungsbild Lackierung Endverbindungen
BapuaHT oTaenku POCKOLLHbBIA BHELWHWIA BUA, oKpacka 3a/ienka CTbikoB

Sugerujemy pomalowanie listwy dowolng farba na bazie wody. Uzyj kleju Mardom Decor Fix Extra (s. 81).

Mat We suggest painting the skirting board with any water-based paint. Use Mardom Decor Fix Extra adhesive (see page 81).

mat | matt | marosbiit 00000 Wir empfehlen, die Leisten mit einer wasserbasierten Farbe zu lackieren. Verwenden Sie den Kleber Mardom Decor Fix Extra (siehe Seite 81).
MbI npegnaraem OKpalwmBaTb NAMHTYC MO6ON KPacKON Ha BOAHON OCHOBE. Ncnonb3ynTe knen Mardom Decor Fix Extra (cm. Crp. 81).
Nadaje sie do bezposredniego montazu. Uzyj lakieru Mardom Decor Premium (s. 81).

Satgna Suitable for direct installation. Use Mardom Decor Premium lacquer (see page 81).

satin | satin | amnackbiii (caTi) o000 Geeignet fur direkte Montage. Verwenden Sie den Lack Mardom Decor Premium (siehe Seite 81).
MoaxoAuT AN HEMOCPEACTBEHHO YCTAaHOBKM. Mcnonb3yiite nak Mardom Decor Premium (cm. Crp. 81).

Kazda listwe przypodtogowa mozesz zamowi¢ w wersji satynowe;j.
Pamietaj, zeby przy sktadaniu zaméwienia poinformowac o wyborze wersji satynowe;j.

Each skirting board can be ordered in a satin version. Remember to inform about the choice of satin version when placing an order.

Jede FuBbodenleiste konnen Sie in einer satinierten Version bestellen. Bitte denken Sie daran, uns bei lhrer Bestellung tber Ihre Wahl der Satin Ausfihrung zu informieren.

[ Y
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RU[  Kaabiit nAMHTYC MOXHO 3aKa3aTb B aTnacHoin Bepcii. He 3abyibTe COOBLLUTB O BbIGOPE aTNACHON BEPCHM NP1 0hOPMIEHIN 3aKasa.

www.plintendecor.nl



[0 8 I Llegenda / Legend / Legende / YcnoBHblie 0603HauYeHNs

PolyForce

SupremeSatin ®

Produkty wykonane z PolyForce® - bar-
dzo trwatego, ekologicznego materiatu o
wysokiej gestosci, odpornego na uszko-
dzenia mechaniczne.

Products made of PolyForce® - a very du-
rable, ecological material with high densi-
ty and resistance to mechanical damage.

Produkte aus PolyForce® - ein sehr lan-
glebiges, umweltfreundliches Produkt mit
hoher Dichte und Bestandigkeit gegen me-
chanische Beschadigungen.

3penve n3 PolyForce® - oueHb NPOYHOro,
9KOMOTMYHOTO Matepuana C BbICOKOM
NNOTHOCTbIO n YCTOMUYUBOCTbHIO K
MeXaHNYeCKUM NOBPEXAEHNAM.

Produkty wykonane z Profoam® - twar-
dego i jednoczesnie lekkiego materiatu o
gestosci umozliwiajacej tworzenie ostrych
i gtebokich zdobien.

Products made of ProFoam® - a hard yet
lightweight material with a density ena-
bling the creation of sharp and deep ad-
ornments.

Produkte aus Profoam®- einem harten
und dennoch leichten Material mit einer
Dichte, das die Herstellung von scharfen
und tiefen Ornamenten ermdglicht.

M3nenne un3  ProFoam® - pgoctatoyHo
TBEPAOrO W B TO e Bpems Jerkoro
maTtepvana C MAOTHOCTb, NMO3BOMSAOLEN
CO3AaHMe OCTPbIX U TYyBOKMX OPHAMEHTOB.

Na specjalnie zyczenie, listwy podtogowe
sa dodatkowo pokrywane ekskluzywnym
lakierem SupremeSatin®, zapewniajagcym
satynowa gtebie, $niezng biel i idealng
gtadkosc.

On special request, the product is additio-
nally coated with exclusive SupremeSa-
tin® lacquer, providing satin depth, snow
white and perfect smoothness. It is easy to
remove any impurities from the coating.

Auf besonderen Wunsch werden die Soc-
kelleisten zusatzlich mit dem exklusiven
Lack SupremeSatin® beschichtet, der fir
Satintiefe, schneeweiBes Wei3 und per-
fekte Geschmeidigkeit / Glatte sorgt.

Mo  cneusanbHoMmy — 3anpocy,  w3genve
LI0NONHUTENBHO MOKPbIBAETCS IKCKMO3UBHBIM
nakom SupremeSatin®, uto o6ecneynBaer
atnacHyto  mybuHy,  6enoCHeXHOCTb 1
MAeanbHyto rMagkocTtb. C MOKPbITUA Nerko
yAANSIoTCA Nto6ble 3arpsisHeHus.

Produkt pokryty primerem, o wtasciwo-
$ciach wygtadzajacych i utatwiajgcych
przyjecie farby.

The product is covered with a primer,
making it smooth and allowing easy ab-
sorption of paint.

Ein mit Grundierung beschichtetes Pro-
dukt mit Glattungs- und leichterer Farba-
ufnahmeeigenschaft.

3nenve  MNOKPLITO  FPYHTOBKOW, 4TO
fenaert ero rnagkum 1 no3BONseT Nnerko
HaHOCUTb Kpacky

Produkt dostepny w wersji elastycznej,
przeznaczony do stosowania na pétokra-
gtych lub nieréwnych $cianach. Listwy
podtogowe Flex majg dtugos¢ 200 cm.
Listwy $cienne oraz sufitowe Flex mierza
240 cm.

Product available in the flexible ver-
sion, intended for use on half-rounded
or uneven walls. The Flex skirting boards
have a length of 200 cm. The Flex panel
mouldings and cornice mouldings have a
length of 240 cm.

Das Produkt ist in flexibler Ausfiihrung
erhéltlich und fir den Einsatz an halbrun-
den oder unebenen Wénden vorgesehen.
Die Flex-Sockelleisten haben eine Lange
von 200 cm.Die Flex-Wand- und Dec-
kenleisten haben eine Lange von 240 cm.

M3nenve [ocTynHo B rMGKOM  Bepcuw,
npeAHasHayeHo  4ns CNONb30BaAHMA
Ha MOMYKPYNbIX WM HEPOBHbIX CTEHaXx.
Flex nanHTyCbl nmetoT agnuHy 200 cm. Flex
KapHW3bl 1 MONANHTN UMEIOT ANNHY 240 CM.

Produkt dedykowany do stosowania z
oswietleniem LED. Dla idealnego efektu
zalecamy oklejenie listwy oswietleniowej
od wewnetrznej strony tasma aluminiowa
Mardom Decor Alu Tape.

LISTWY ELASTYCZNE

FLEXIBLE MOULDINGS / FLEXIBLE LEISTEN / [WBKUE MONAMHIY

>
g
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Product designed for use with LED lighting.
For a perfect effect, we recommend gluing
lighting moulding on the inside with Mar-
dom Decor Alu Tape.

Dieses Produkt ist fir den Einsatz mit
LED-Beleuchtung vorgesehen . Fiir einen
perfekten Effekt empfehlen wir, das Licht-
band auf der Innenseite mit Mardom De-
cor Alu Tape anzubringen.

Potrzebujesz zamontowac listwe na pétokragtej scianie? Nieréwnosci uniemozliwiajg Ci montaz prostej listwy?
W takich sytuacjach najlepiej sprawdza sie listwy elastyczne. Wykonane s3 ze specjalnego, gietkiego tworzywa.
Listwy malujemy dopiero po zamontowaniu, po to, aby uniknac popekania powtoki farby.

Do you need to install the moulding on a semicircular wall? Unevenness prevents you from installing a straight moulding? In such situations, flexible profiles are the
best solution. They are made of a special, flexible material. The mouldings should be painted only after installation in order to avoid cracking of the paint coating.

Méchten Sie die Sockelleiste an einer halbrunden Wand montieren? Unebenheiten verhindern, dass Sie eine einfache Sockelleiste anbringen kénnen? In solchen
Situationen sind flexible Sockelleisten die beste Lésung. Sie sind aus einem speziellen, flexiblen Material gefertigt. Die Sockelleisten sollten erst nach der Montage
lackiert werden, um Risse in der Lackschicht zu vermeiden.

3penvie npegHa3HayeHo Ans Ncnonb3oBaHus
CO  CBETOAMOAHbIM  OcCBeljeHvem.  [ns
eanbHoro adhchekTa pekomeHayem
npodwnb, NpegHasHa4eHHbI Ans NOACBETKY,
OKnenBaTb M3HyTpU neHTon Mardom Decor
Alu Tape.

HY)XHO YCTaHOBUTb MONAMHI Ha MONYKPYIMO CTeHe? HEPOBHOCTb NOBEPXHOCTM MELUAEeT Bam YCTAHOBUTb NPSAIMO MOMAMHI? B TakUX cUTyaumsax rubkve npounm SBAsSioTcs NyULlnM pelieHnem.
OHW 13roTaBNMBaOTCS U3 CreuyanbHoro rmékoro marepunana. MonguHr cnefyeT OKpalnBaTtb TONbKO Noc/ne yCTaHOBKK BO n3bexaHue pacTpeckmBaHusa NakoKPaco4HOro NOKPbITUA.
www.plintendecor.nl



Dlaczego warto wybrac listwy Mardom Decor? / Why choose Mardom Decor mouldings? / Warum Mardom Decor Leisten wahlen? / Mouemy BbibupatoT monanHru Mardom Decor?

LATWY MONTAZ

EASE OF INSTALLATION / LEICHTE MONTAGE / MPOCTOTA MOHTAXKA

m
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R

Produkty sa tatwe w obrébce i montazu. Mardom Decor oferuje akcesoria
dodatkowo utatwiajgce ten proces (strona 80)

The products are easy to cut and install. Mardom Decor offers accessories
that facilitate this process (page 80).

Die Produkte sind einfach zu verarbeiten und zu montieren. Mardom Decor bie-
tet zusatzlich auch das Zubehdér, um diesen Prozess zu erleichtern (Seite 80).

3nenwvs nerko pexyTcs u ycTaHasnveatoTcs. Mardom Decor npeanaraet akceccyapb,
KOTOpble 06MeryaroT 3ot npouecc (crp. 80).

POKRYTE PRIMEREM

COVERED WITH PRIMER / GRUNDIERT MIT EINEM PRIMER / [1oKPbITbl FPYHTOBKOMW

L

sl m
ERERERE

Wszystkie listwy pokryte sa specjalnym, zabezpieczajgcym primerem, uta-
twiajacym absorpcje farby.

All mouldings are covered with a special protective primer, which facilitates
paint absorption.

Alle Leisten sind mit einer speziellen Schutzgrundierung versehen, die die Lac-
kaufnahme erleichtert.

Bce mMonauHr MOKPbITbl CReuuanbHOW 3alWTHOW TPYHTOBKOW, 4TO obnervaer
HaHeceHve N abcopbLVIID KPACKMU.

www.plintendecor.nl

ODPORNE NA PECZNIENIE

SWELLING RESISTANCE / QUELLBESTANDIG / YCTOMYMBDBI K HABYXAHUIO
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Listwy Mardom Decor, w przeciwienstwie do listew wykonanych z MDF, nie
ulegajg odksztatcaniu, rozwarstwianiu i pecznieniu pod wptywem wilgoci.

Mardom Decor mouldings, unlike MDF products, do not undergo deformation,
delamination and swelling under the influence of moisture.

Produkte von Mardom Decor verformen sich nicht, und quellen im Gegensatz
von MDF Leisten auch unter dem Einfluss von Feuchtigkeit nicht auf.

MonavHrn Mardom Decor, B oTimuve oT usgenut m3 MAD, He nNoABEpPHeHbI
nedopmaLmm, paccnanBaHuio 1 oTekam nofd BO3AenCTBMEM BNari.

WODOODPORNE MATERIALY

WATERPROOF MATERIALS / WASSERDICHTE MATERIALIEN / BOAOCTOMKUE MATEPUA/DI

L
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Produkty sg wodoodporne, dlatego moga by¢ montowane w pomieszcze-
niach o podwyzszonej wilgotnosci.

The products are waterproof, so they can be installed in rooms with increased
humidity.

Die Produkte sind wasserdicht, so dass sie in Rdumen mit erhohter Luftfeuchtig-
keit eingesetzt werden kénnen.

3nennsa BoaoCTOMKMeE, MO3TOMY OHW MOryT YyCTaHaBMMBaAETCA B MNOMelleHnAX C
NOBbILLIEHHOW BAAXHOCTbIO.

%



Kolekcja VIVID to najnowszy, autorski projekt
jednego z najwybitniejszych projektantdw
przemystowych - Tomka Rygalika. Kolekcja
sktada sie z trzech listew o uniwersalnym
zastosowaniu. Moga by¢ uzywane jako
klasyczne listwy przypodtogowe, scienne

i sufitowe. Listwy pokryte sg warstwa
podktadowa, dzieki czemu sg idealnie
gtadkie i przygotowane na przyjecie farby
w réznych kolorach. Listwy mogg byc
réwniez montowane pionowo - tworzac
modne panele $cienne na ksztatt nowocze-
snej boazerii.

VIVI D by STUDIO RYGALIK

The VIVID collection is the latest, original
design of one of the most outstanding
industrial designers - Tomek Rygalik.

The collection consists of three universal
profiles. They can be used as classic board,
wall and ceiling mouldings. The mouldings
are covered with a base layer, thanks to
which they are perfectly smooth and ready
to painting in different colors. Mouldings
can also be mounted vertically - creating
then fashionable wall panels in the shape
of modern paneling.

Die VIVID-Kollektion ist das neueste,
originelle Design eines der herausragend-
sten Industriedesigner - Tomek Rygalik.
Die Kollektion besteht aus drei universellen
Profilleisten. Sie kénnen als klassische
Boden-, Wand- und Deckenleisten
multifunktional eingesetzt werden. Die
Profilleisten sind bereits grundiert, haben
eine glatte Oberflache und kénnen
individuell nach Wunsch tberstrichen
werden. Die Profilleisten kdnnen auch
vertikal montiert werden - so entstehen
modische Wandpaneele in Form von
auBBergewdhnlichen Vertafelungen.

Konnekuus VIVID — 310 HoBeWwWwmii aBTOPCKMiA
NPOEKT OAHOTO 13 CaMblX BbIAAIOLLMXCA
NPOMbILINEHHbIX An3aiHepoB - Tomeka
Puranuka. Konnekyua coctonT n3 Tpex
YHMBEpCanbHbIx npoduneir. Ux MoxHo
MCNONb30BaTh KaK Kflaccuuyeckne MinHTYChI, Tak
1 B KauyecTBe HaCTEHHbIX MOJAVHIOB U
MOTONIOYHBIX KapHU30B. Mpodunn NoKpbIThI
C/1I0eM rPYHTOBKM, 6narofapa yemy nx
NOBEePXHOCTb MAeaNnbHO rnaaKas n
noAroToBsieHa K OKpaLUVBaHUIO B pa3Hble
uBeTa. [Mpodunu TaKxe MOXKHO yCTaHaBINBaTb
BEPTMKasbHO, CO3/laBasf MOAHbIE CTEHOBbIE
naHesnn B COBPEMEHHOM CTune.

QL022 QL023 MDO16
200x2x1cm c 200x4x1,9 cm c 200x10x 2,3 cm £
[PolyForce® fra § [PolyForce® fr § [PolyForce® fi :

Tcm 19cm 23cm

www.plintendecor.nl
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Na specjalne zyczenie naszych klientéw listwy z
kolekgji Elite pokrywamy ekskluzywna powtoka
SupremeSatin®. Ten innowacyjny lakier o wta-
Sciwosciach wygtadzajacych, wodoodpornych i
utatwiajgcych absorpcje farby nadaje produktom
nieskazitelny wyglad. Najwiekszg zaletg powtoki
SupremeSatin® jest elegancja listew, ktére za-
chwycaja satynowa gtebig, $niezna bielg i idealng
gtadkoscia. Z powtoki w tatwy sposdb mozna usu-
na¢ wszelkie zanieczyszczenia, a sktad produktu
zadowoli zwolennikéw ekologicznych rozwigzan.
Prawdziwy luksus jest teraz na wyciggniecie reki.

At the special request of our customers, mouldings
from the Elite collection are painted with the Su-
premeSatin® coating, an exclusive finishing var-
nish. This innovative varnish with smoothing and
waterproof properties facilitates the absorption of
paint and gives the products an immaculate ap-
pearance. The biggest advantage of the Supreme-
Satin® coating is the elegance of themouldings,
which impress with their satin depth, snow white
colour and perfect smoothness. It's easy to remove
any contamination from the surface of the coating
and the composition of the product will fully sa-
tisfy the supporters of ecofriendly solutions. Ge-
nuine luxury is now within your reach.

MARDOM
D E SR

Auf speziellen Wunsch unserer Kunden be-
schichten wir die Leisten aus der Kollektion Elite
mit SupremeSatin ®. Dieser innovative Lack mit
glattenden, wasserabweisenden und die Farbab-
sorption erleichternden Eigenschaften verleiht
den Produkten ein makelloses Aussehen. Der
groBte Vorteil von SupremeSatin® ist die Eleganz
der Leisten, die mit der Tiefe der satinierten Ober-
flache, ihrer schneeweiBen Farbe und perfekter
Glatte verflihren. Von der Beschichtung der Leiste
lassen sich leicht alle Verschmutzungen entfernen
und die Zusammensetzung des Produktes kann
selbst die gréBten Umweltfreunde zufriedenstel-
len. Wahrer Luxus ist jetzt zum Greifen nahe.

www.plintendecor.nl

p remcum

Mo crneunanbHOMY 3akasy HaWUX KAUMEHTOB Ha
npodunu n3 konnekunu Elite HaHOCUTCA NOKPbITUE
BbICOKOrO KauecTBa Supreme Satin® - 3Kkcknto-
3VBHbIA OTAENOYHbIN NnaK. IeKT, NoayyeHHbIn
B pe3ynbrate ero HaHeceHus, MNO3BONSET
npoayKumm npunobpectun 6e3yKOPU3HEHHbIN
BW/, UTO OKa3blBAET BNMAHME HA BECb MHTEpPbEp.
OrpoMHbIM  MPEenMyLLeCTBOM MOKPbITUA  Supre-
meSatin® aBnseTcs U3AWeCcTBO MNOBEPXHOCTEN,
KOTOpble  BOCXMWAKT  atnacHom  rmy6uHONn,
6eN0CHEeXHOCTbIO U naeanbHow rnaakocTblo. C
NOKPBLITUA NErko MOXHO YCTPAHUTb PasfNnyHble
3arpsi3HeHns, a CocTaB Npoaykrta nopaayet
CTOPOHHUKOB 3KOMOMMYHbIX peleHnin. MogenbHas
hopma npodrnen no3BondeT Nerko BbIMOMHUTD
UX MOHTaX, 6€3 AONONHUTENbHOMO NOKPLITAA UNK
3aWMTbl. HacToswas poCKOWb Ha PaCcCTOAHWM
BbITSHYTOW PYKU.



Mardom Decor Atelier jest odpowiedzig na wy-
jatkowe potrzeby naszych Klientéw, dla ktérych

opracowujemy oryginalne i innowacyjne projekty.

Dajemy Ci mozliwos¢ uczestniczenia w tworzeniu-
niespotykanych produktéw, charakteryzujacych
sie unikatowym wzornictwem i kolorystyka. Ela-
stycznie dostosowujemy sie do indywidualnych
wizji i oczekiwan, tworzac sztukaterie skrojong na-
Twojg miare.

Mardom Decor Atelier responds to the individu-
al needs of our customers for whom we develop
original and innovative designs. We offer the pos-
sibility of creating unparalleled products with a
unique design and colour palette. We aim at ada-
pting to the vision and expectations of the consu-
mers, creating stuccowork tailored to your needs.

MARDOM
DECOR

Mardom Decor Atelier ist unsere Antwort auf die
individuellen Bedtirfnisse unserer Kunden, fur die
wir originelle und innovative Projekte ausarbe-
itenWir bieten lhnen die Méglichkeit, einmalige
Produkte zu kreieren, die sich durch einzigartiges
Design und nicht standardméaBige Farbpalette
auszeichnen. An die Visionen und Erwartungen
unserer Kunden passen wir uns flexibel an, in-
dem wir mafBgeschneiderte Stuckdekorationen
erschaffen!

www.plintendecor.nl

Mardom Decor Atelier 13

Atelier

Mardom Decor Atelier aBnaeTcs OTBETOM Ha
MHOMBUAYANbHbIE NOTPEGHOCTM HAaLMX KNWEHTOB,
[N KOTOPbIX Mbl pa3pabaTbiBaem OpUrMHanbHble
N WHHOBALMOHHbIEe NpoeKTbl. Mbl npeanaraem
BO3MOXHOCTb CO3[1aTb HEMOBTOPUMYH NMPOAYKLUNIO,
UMEIOWLY0  YHWMKaNbHbIM  AM3aWH, LUBET U
OTIMYAIOLLYOCA OT CTaHAAPTHOro MpeanoxeHus.
Mbl  maem HaBCTpeuyy MnaHam W OXUAAHWUAM
notpebuTtenen. Mbl nomoraem B peanu3ayuu
HOBATOPCKMX MPOEKTOB W y4yacTByem B npouecce
CO3[aHNS  YHMKaNbHbIX 06pa3loB W OTTEHKOB
npodgunen. Mardom Decor Atelier — npogykuus,
cAenaHHas nMeHHo ans Bac!
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MD003

MD095
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LISTWY KARNISZOWE - INNOWACYJNE ROZWIAZANIE UKRYCIA KARNISZA 7

CURTAIN PROFILES - INNOVATIVE SOLUTION FOR CURTAIN SYSTEMS
GARDINENLEISTEN - DIE INNOVATIVE LOSUNG FUR GARDINEN UND DEKOVORHANGE

[TPO®UAN ANA WTOP - IHHOBALMOHHOE PELWEHUE ANA MACKWPOBKW LUTOPHbIX CUCTEM

Mardom Decor was the first to introduce curtain system solution in the World, which has become the top choice
of architects, designers and private customers. In our offer we have the widest selection of products which will for sure fulfil your needs.

Y] m
ERCRENE

Mardom Decor jako pierwsza firma na rynku zaprojektowata i stworzyta kolekcje listew karniszowych, ktére staty sie ulubionym produktem architektéw, projektantéw
oraz klientéw indywidualnych. Posiadamy najwiekszy na rynku wybdr wzordw, dlatego liczymy, ze u nas odnajda Paristwo produkt odpowiedni dla siebie.

Mardom Decor war das erste Unternehmen der Welt, das eine innovative Gardinen- und Vorhangsystemlésung fur Fensterfronten einfuhrte, welche von Architekten, Designern
und Privatkunden bevorzugt wird. In unserem Angebot haben wir die gréBte Auswahl an Produkten, die mit Sicherheit auch lhre Bedurfnisse erfillen werden

U Mardom Decor 6binn nepBbIMK, KTO NpeactaBui pelleHne Ang WTOPHbIX CUCTEM, CTaBllee ﬂpexpacqu BO3MOXXHOCTbIO A1 MHOTUX apXV\TEKTODOB,ﬂV\SaW{EDOB W 4aCTHbIX KTNEeHTOoB No

BCEMY MUPY. Mbi npennaraem Bam LUVIDOHal;IuJVH;I BblﬁOp LWTOPHbIX FIDOFbV\ﬂ@M, Cpean KoTopblx, HECOMHEHHO, HBMHETCQ TO, YTO HY)KHO MMEHHO Bam.

NA CZYM POLEGA UNIKATOWOSC LISTEW KARNISZOWYCH?

WHAT’S UNIQUE ABOUT MARDOM DECOR CURTAIN PROFILES?
WAS IST DAS BESONDERE AN DEN GARDINEN- UND VORHANG STUCKPROFILEN VON MARDOM DECOR?

B YEM YHUKA/IbHOCTb MPO®UEN ANS LUTOP MARDOM DECOR?

OSZCZEDNOSC CZASU | OBNIZENIE KOSZTOW REMONTU O

J REDUCTION OF TIME AND COST DURING FURNISHING OF INTERIOR 000

e, DIE REDUZIERUNG DES ZEIT- UND KOSTENAUFWANDS BEI DER INNENAUSSTATTUNG VON INNENRAUMEN. 000

— 3KOHOMUA BPEMEHW N CHW)XEHUE CTOMMOCTIU PEMOHTA 000
—-— O

Montaz polega na docieciu listwy do okreslonego wymiaru oraz przyklejeniu jej do sufitu.
Easy to install by just cutting up to measure and gluing of the profile to the ceiling.

Einfache Montage durch Zuschnitt auf MaB und Verklebung des Profils mit der Decke.

MpOCTOTa MOHTAA — HY)XHO BCEro MnLb BbIGPaTh (MK 0Tpe3at) Npodub HEOBEXOAMMOIA
AMVHDBI W TPUKNENTD ero K NoToKy.

H INNOWACYJNE ROZWIAZANIE DLA OSWIETLENIA LED
\©/ INNOVATIVE SOLUTION FOR LED LIGHTING

= INNOVATIVE LOSUNG FUR LED-BELEUCHTUNG
/ H \ WHHOBALWOHHOE PELUEHWUE ANA LED OCBELLEHNS

Ksztatt listew pozwala na umieszczenie w specjalnie zaprojektowanej wnece tasmy LED.
Dzieki temu listwa taczy funkcje maskowania karnisza z oswietlaniem pomieszczenia.

Profiles have been designed to be equipped with LED strips which gives you nice ambient effect.

Die Profile sind so konzipiert, dass sie mit LED-Streifen bestlckt werden kénnen, die einen

angenehmen Wohlfuhl-Effekt erzeugen.

RU HDOQJVH'IV\ MMEKT CreumnarnbHble Mecta Ana pasmelleHna CBETOAMOAHbIX 1eHT, YTO NO3BONAET QO@MTbCﬂ
NpUATHOTO 3d)(beKTa CBETOBOIO aKLleHTa Ha LITopax N MArkoro oceelleHns ﬂOMEU_LEHMM

www.plintendecor.nl

ZASTOSOWANIE PRYWATNE | KOMERCYJNE
PRIVATE AND COMMERCIAL USE
PRIVATE UND KOMMERZIELLE NUTZUNG

AN YACTHOIo U KOMMEPYECKOIO UCMOJ/Ib30BAHUSA

Zréznicowalismy wielkos¢ listew w taki sposob, aby sprawdzaty sie we wszystkich typach
pomieszczen - mieszkaniach, kamienicach, loftach, pokojach hotelowych.

Wide offer of products gives opportunities to use them in various interiors:
residential, commercial.

m
R [

Das breite Angebot an Produkten gibt die Méglichkeit, sie in verschiedenen Innenrdumen
zu verwenden: zB. in Wohn- und Geschaftsraumen, Arztpraxen oder Hotelzimmern.

LUnpoKkui BLIGOP Pa3MepOB LUTOPHbIX MPOUElt CO3AAET BOIMOXHOCTU ANS MX UCMONb30BAHNS
B Pa3HO06PA3HbIX MHTEPbEPAX, KAk YACTHBIX, Tak 1 KOMMEPUYECKNX - KBapTUpax, AoMax, Modrax,
ochucax, pectopaHax U roCTUHUYHbBIX HOMepaXx.

NAJWYZSZA JAKOSC
HIGHEST QUALITY
HOCHSTE QUALITAT

FTAPAHTUA KAYECTBA

Uzycie najwyzszej jakosci surowcéw przektada sie na gestosc i odpornosc Listew.
PL| Listwy produkowane sa w fabryce w todzi - dlatego czuwamy nad kazdym eta-
pem produkcyjnym, eliminujac wady i nieprawidtowosci.

Profiles are manufactured with highest quality standard and with use of best
possible raw materials in our factory in Poland.

m
E

Die Profile werden mit héchstem Qualitatsstandard und unter Verwendung
bester Rohstoffe in unserem Werk in Lodz (Polen) hergestellt.

B
m

Mpouny U3roTaBAMBatOTCH B COOTBETCTBUM C BbICOUYANLIMMU CTaHAAPTAMMU KadyecTea
Ha Halwem 3asoge B ropoge /loa3b, Momblwa. Ang uX NpoM3BOACTBA MCMONb3yeTCs
flyulLee Cbipbe OT eBPONENCKUX NPOU3BoANTENEN.

RU



18 Listwy Karniszowe / Curtain Profiles / Gardinenleisten / Mpodwvnb ansa wrop

QLOM 18cm QLO26 41 em QL0666 5cm QL116 6.cm
200x91x13 cm 240 x9,8x4,1cm 240x10x5cm 240 x12x 6 cm
Polyrorce Il - [EYEEE ) P 7 T
2 ISy
W (o N N - N -

QLO76 6cm QL046 >cm QL086 > QLO36 46 cm

240 x12x 6 cm 240 x12x5cm 240x13x5cm 240 x 14,8 x 4,6 cm
[Proroamo I oo I B oroc I :  RYREE (o] 7
o o @ <
© N -
N \
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Listwy Karniszowe / Curtain Profiles / Gardinenleisten / Mpodwunb ana wrop 19

QL0546 5,5cm QLO16 8.cm
240 x18x5,5cm 240 x18x8cm

[Polyrorce0 I [Proroamo I

18 cm
18 cm

™
» !
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/ Listwy podtogowe
/ Skirtings
/ Sockelleisten

/ TIAWHTYCbI
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12210 Listwy podtogowe / Skirtings / Sockelleisten / MnuHTyCbI

QLO21
200x2x2,5cm

PolyForce® =

MD235
200x1,8x1,8cm

Polyforce® T
1,8cm

1,8 cm

MDO17
200x 6,9 x1,4 cm

PolyForce® 7

MD004
200x4,9x1,5cm

T

49 cm

1,5cm

MDOM

200x4 x1cm
PolyForce® ?—"

4cm

MDO0O1
200x21x21cm

PolyForce T
21cm

Tem

2,1cm

2cm

25cm

MD234
200x78x1,4cm

1
° 7

7,8 cm

MD359

200x7x1,6cm
Folyrorce® Fel P -

14 cm

1,6 cm

6,9 cm

14 cm

www.plintendecor.nl



Listwy podtogowe / Skirtings / Sockelleisten / Mnuntycol 1231

200x8x2,7cm

T

8cm

200x8x2,5cm

7

MDO014 MDO0O08 MDO018
200x8x14 cm 200x8x17cm 200x8x1,3cm
Polyforce T PolyForce® T Polurorce R R

14 cm 1.7 cm 1,3 cm

MD258 MD8300 QLO07

200x8,1x1cm c 200x8,2x1,7cm c 200x9,3x4,2cm c

PolyForce® B Satin ® S PolyForce® B Satin ® 3 PolyForce® IR Satin ® 5

Frolyrorcer | PRI 1l e P | e (N
Tem 1,7 cm 4,2cm

Dostepny klips montazowy / Assembly clip available

. / Erhaltlicher Befestigungsclip / floctynHas moHTaxHas knunca
www.plintendecor.nl



12471 Listwy podtogowe / Skirtings / Sockelleisten / MnuHTyCbI

QLO1? + QLO21
200x8x2,5cm +200x2x2,5cm

T

8+2cm

MD236
200x99x1,3cm

PolyForceo T
1,3 cm

99 cm

25cm

MD355
200x9,7x2cm

Folgrorce® [Fiex]
2cm

9,7 cm

MDO09%4
200x9,4x1,2cm

i

94 cm

1,2 cm

MDO009
200x10x1,7 cm

PolyForce® 7
1,7 cm

10 cm

QS007
200x10x1,6 cm

PolyForceo T
1,6 cm

10 cm

QS009
200x10x1,6 cm

PolyForce® 7
1,6 cm

2,3cm
www.plintendecor.nl

10 cm

MDO016
200x10x 2,3 cm

T

10 cm



Listwy podtogowe / Skirtings / Sockelleisten / Mnuntycol 1250

MDO013
200x10x1cm

PolyForce® 7

10 cm

QS004
200x10,8x1,5cm

i

10,8 cm

1,5cm

MDO006
200x10,1x2,3 cm

i

Wymiary wneki: 9 x 1,5 cm
Niche dimensions: 9 x 1,5 cm
Einbautiefe: 9 x 1,5 cm
Pasmepbl yrnybnenns: 9 x 1,5 cm

MDO025
200x11x2,7 cm

PolyForce® 7

MD363 MD354
c 200 x10,6 x 2,3 cm £ 200x10,7 x 1,1 cm g
N e 2 i ewmET -
2,3cm 2,3cm 1Tem

5

MDOO5 MD356
200x1Mx2,2cm 200x 1 x15cm €
: PolyForced T Foyforcad FelP -
- Wymiary wneki: 8,7 x 1,3 cm 2o 15 cm

27cm Niche dimensions: 8,7 x 1,3 cm
Einbautiefe: 8,7 x 1,3 cm

. Pasmeppl yrny6nenus: 8,7 x 1,3 cm
www.pllntendecor.rQIb o



12610 Listwy podtogowe / Skirtings / Sockelleisten / MnnHTyCbI

MDO095

MD358

200 x 1,7 x1,4 cm

[Fiox] 7

1,7 cm

14 cm

200x12x1,5cm

PolyForce® ?’

QSOoN
200x13,5x4 cm

i

MD360
200x13,7x1,8cm

Frolurorcoc | TR | e

12.cm

1,5cm

£
S
™~
jae]

QS003
200x12,8x1,8 cm

PolyForce® 7

MD361
200 x 14,4 x 1,5 cm

i

1,8 cm

www.plintendecor.nl

QLO14 n
c 200 x13 x4 cm
£ Folgrorced T o€
jal ™
1,8cm 4.cm

QS010
200x14,5%x2,2 cm

PolyForce® 7

£
o
v
I

22cm

144 cm

1,5cm



Listwy podtogowe / Skirtings / Sockelleisten / MnuHTyCbI 27

MDO020
200x198x1,9 cm

PolyForce® ?

19,8 cm

QLOO8

QLo15 ]
200x14,8x4,2cm oK 200 x 14,8 x4,3 cm
f omze Tk

Polgrorce® [ED) P
42 cm

1,9 cm

QS008
200 x14,5x1,6 cm

PolyForce T
1,6 cm

i

14,5 cm

www.plintendecor.nl



1281 Listwy podtogowe / Skirtings / Sockelleisten / MnuHTyCbI

MD356A
200 x1Mx1,5cm

PolyForce®

M ecm

MD234A
200x78x1,4cm

PolyForce®
14 cm

7,8 cm

1,5cm

MD35%A
200 x7x1,6 cm

PolyForce®
1,6 cm

7cm

6,9 cm

MDO17A
200x 6,9 x1,4 cm

PolyForce®
1,4 cm

MD356SS

200 x 1 x1,5cm

PolyForce®
1,5cm

1Tcm

MD234SS
200x78x1,4cm

MD359SS
€
¥
14 cm

200 x7x1,6.cm

78 cm

MDO17SS
200x 6,9 x1,4 cm £
PolyForce® % PolyForce®
14 cm 1.6.cm
www.plintendecor.nl
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/ Profile scienne
/ Panel mouldings
/ Wandprofile

/ MonawnHrn
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32 Profile écienne gtadkie / Plain panel mouldings / Wandprofile / MonanHri

MDD316 MDO10 MDO12 QLO22
240x15x%x0,5cm £ 200x15x%x15cm £ 200x2x0,5cm 200x2x1cm c
2 2 PolyForce® ? § PolyForce® ?—' ~
N

PolyForce® ?
0,5cm Tcm

1,5cm

[Proroamo [l

0,5cm

MDD312 MDO0O03 MDD413 MD413
240%x2,2x0,9 cm 5 200x2,2x1cm 3 240x2,5x1,2cm 3 200x2,5x1,2cm £
o~
[Proroam | AN § Polyforced i T PolyForce® B
0,9 cm 1 12 1,2cm
’ cm 4 tm

www.plintendecor.nl
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Profile écienne gtadkie / Plain panel mouldings / Wandprofile / MonauHru

QL023

200 x4 x1,9 cm

[Polyrorceo s

MDO002
200x4x1,8cm

[Polyrorce®

MDD318 MD255
200x3,9x%x2cm

240x3,3x1,5cm
T T

3,2cm

3,3cm

2cm

1,5cm

MDD332 MDD325 MD325 MDO026
240 x41x1,7 cm £ 240 x41x1,5cm £ 200x41x15cm £ 200x4,5x1,5cm £
s T b PolyForce® i pr: PolyForce® e 0
1,5cm 1,5cm

T
1,5cm

1,7 cm
www.plintendecor.nl



34 Profile écienne gtadkie / Plain panel mouldings / Wandprofile / MonanHri

MD317 MDD414 MDD314 MDD346

200x4,5%x1,5cm £ 240 x51x11cm £ 240 x5,2x1,7 cm £ 240x6,1x2,5cm £

[Potyorce i o [Fiex] T [Fiex] T [Proroamo | Il s
1,5cm 11cm 1,7 cm 2,5cm

MDD308 QLOO6 MDO07 MDD412
240x6,5x2,1cm € 200 x7x4,2cm e 200x73x2,3cm £ 240x75x1,8cm c
? i) PolyForce® ? N PolyForce® ? = ?’ E
n
21cm 42 cm 23cm 1,8 cm

www.plintendecor.nl



Profile scienne gtadkie / Plain panel mouldings / Wandprofile / MonaunHrun 35

MDD351 MDO024 w QLO19 “ MDD338
240 x7,6x2,5cm £ 200x8x2,7cm 200x8x2,5cm c 240 x8x21cm c
T 2 T T s T -
2,5¢em 27 cm 25cm 21 cm

MDD339 MDD3N MDD305 MD357
240x81x19cm c 240x8,5%x2,5cm £ 240x9x28cm c 200x9,2x2,2cm €
i 2 T g T : P
19 cm 2,5cm 28cm 22cm

www.plintendecor.nl



36 Profile écienne gtadkie / Plain panel mouldings / Wandprofile / MonanHri

D1541 QLO17 w MDO016 e MDD334
240 x 9,7 x2,2cm e 200x10x2,5cm c 200x10x 2,3 cm € 240 x10,1x 3,3 cm €
T T c T ° T 5
&
22cm 25cm 2,3cm 3,3cm

MDD345 MDD410 MDO025 Iy MDD356
240x10,2x2,4cm £ 240 x10,8 x 2 cm € 200x11x2,7 cm 240 x N4 x2cm
o o g
T 5 T 3 T ; T s
24 cm 2cm 2,7 cm 2¢m

www.plintendecor.nl
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/E

MDD335 MDD315

QSOMN I QLO20
200x13,5x4 cm g 200x15x2,5cm 240 x15,5x 5,4 cm c 240x22x 6,4 cm .
T 2 = s T - T N

64 cm

n

54 cm b

4cm
b

2,5cm

MD237 3 MDB123
200x3x3cm cm 240 x 4,1 x 4,1 cm 41cm

[Polyforce© [N £ EmE T

41cm

www.plintendecor.nl
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MD008 MDB142 MDD414
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Profile $cienne ornamentacyjne / Ornamented panel mouldings / Wandprofile / Monguuru 139

MDC255 MDC252 MDC258 MDC239
240 x5x%x1,6 cm e 240 x5,4%x2,3cm c 240x5,4x2cm £ 240x75x15cm €
T a i : T 5 T @
1.6 cm 2,3cm 2cm 1,5cm

MDC217 MDC250 MDC236
240 x7,8x%x1,3cm € 240x8]1x2cm £ 240x12,8x1,4 cm £
[Flex] T 2 [Profosmo | el = [Flex] T

2cm 14 cm

1,3 cm

www.plintendecor.nl
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/ Listwy sufitowe
/ Cornice mouldings

/ Deckenleisten

/ KapHu3bl
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14210 Listwy sufitowe gtadkie / Plain cornice mouldings / Deckenleisten / KapHu3bl rnagkve

MDB172
240 x4 x4 cm

[Proroomo |

MDB136
240x4 x4 cm

[Proroomo |

1.5 cm MDB135
240x3,2x3,2cm

¢ ] T

MDB180
240x2,5x1,5cm

[Profoamo s

o)

2,5cm

48 cm

5cm MDB210
240x51x4,8cm

s R [Fe] T

&

51cm

19cm MDB063
240x5x5cm

44cm MDB130
240 x5x19 cm
T

5cm

AQ ¢

5cm

MDB112
240 x4,4x 4,4 cm

[Profosme | Il

S Foromo

www.plintendecor.nl
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Listwy sufitowe gtadkie / Plain cornice mouldings / Deckenleisten / KapHusbl rnagkue

55cm MDB132
240x5,5x8,7 cm

5cm MDB167
240x5,5x5,5cm
€
o = i < T
¢ o ¢

55cm
°

MD368
200x5,3x5cm

[Polyforce©

53 cm

MDB174
240x5,2x4,9 cm

[Proroamo e

MDB145
240 x6x6cm

[Proroomo

13,5 cm MDB106
240x5,7x5,7cm

Tor R (o] T

57 cm

5cm MDB127
240x5,5x13,5cm

MDB147

240x55x5cm

T Vel i
e}

55cm

www.plintendecor.nl



[m44m  Listwy sufitowe gtadkie / Plain cornice mouldings / Deckenleisten / KapHu3bl rnagkve

MDBOO1 67 cm MDB064 64 cm MDB185 52cm MD367 7,2cm
240 x 6,7 x 6,7 cm c 240 x 6,8 x 6,4 cm = 240x7x5,2cm 200x72x72cm c
7 - < T 3 i Polyrorceo IR af o

MDB152 7,6 cm MDB134 8cm MDB102 82cm MDB213 81 cm

240x 7,6 x7,6 cm c 240 x8x8cm c 240x8x8,2cm 240x8,1x8,1cm c

T il P g VB T  fos i Y g
N © NS

\Q«
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Listwy sufitowe gtadkie / Plain cornice mouldings / Deckenleisten / KapHusbl rnagkue 145

MDB117 9cm MDB131 14 cm MDB161 85cm MDB1M 62¢cm

240x85x9cm c 240 x 9 x14 cm c 240x9x8,5cm 240 x9,2x6,2cm c

i et P VT EEmT if s 7 S
3 > N

MDB110 10,6 cm MDB137 5,5 cm MDB142 7,6 cm MDB118 9.7 em
240 x 9,2 x10,6 cm c 240 x 9,6 x 5,5 cm c 240 x99 x7,6cm . 240 x10x 9,7 cm .
v [l - T N mmm7T S e R )
o I\, o~ NG ™
N

www.plintendecor.nl



46 Listwy sufitowe gtadkie / Plain cornice mouldings / Deckenleisten / KapHu3bl rnagkue

MDB108 10 cm

240 x10 x10 cm

T e
— N

MDB158 125 cm MDB105
240x10,5x12,5 cm

[ProFoam

10,5 cm

s EEEET

N

240x10,8 x12,2 cm

12,2 cm MDB156 14,7 cm
e 240 x 1 x 14,7 cm
5 <&
g_ \b(’@ ProFoam® ? E o

MDB121 224 cm
240x 1,6 x22,4 cm
5
ProFoam® ? g q{?é‘\

MDB169 129 cm MDB214
240 x12x12,9 cm 240 x15x14,6 cm

[ProFosmo | e © EEEET

12cm
Z

www.plintendecor.nl

14,6 cm MDB154 12.cm
240 x154x12cm
£
g | ProFoam® | ? S 03(‘&
< ) NN
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Listwy sufitowe gtadkie / Plain cornice mouldings / Deckenleisten / KapHusbl rnagkue

MDB128 Ve MDB103
240 x17,8x17 cm 240 x18x 14,4 cm

53am  MDB104

MDB140
240 x16,5x15,3 cm 240 x16,8x12,2.cm €
€ 2 <& c
[Profoam Js f /. EmmmT [Proroamo o EEET £
S £
- W Pasuje do MDA113 i MDA109
/ Suitable for the MDA113 and MDA109

/ Kompatibel mit MDA113 und MDA109
/ Noaxoaut anst MDA113 n MDA109

MDB155
240 x21,6 x21,6 cm

[ProFoam g

www.plintendecor.nl
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11||| )
, . (
1
B

mll_ ﬂ

MD006

QLO16

MDB172

MDO009

www.plintendecor.nl



MDAOQO5
240x58x5,8cm

[Proroomo |l

MDA212
240 x78x 4,4 cm

[Proroomo | P

58cm

58cm

<
o

78cm

N oo

4acm MDAOQ0O2

Listwy sufitowe ornamentacyjne / Ornamented cornice mouldings / Deckenleisten / KapHu3sbl c opHameHTom 491

7cm MDA106
240 x75%x75cm

e R [Fe] T
N

82cm MDAI121
240 x 74 x7 cm

s e T

74 cm

MDAOO08
240x7x8,2cm

[ProFoam Jad

7 cm

\Dﬁ

MDAO040

240 x 1 x13,5cm

[Proroomo |l

82cm MDAOO7
240 x10 x 9,2 cm

SN Proroamo By

N

10 cm

240x8,6x8,2cm

8,6 cm

[

www.plintendecor.nl

1M em

13,5cm

7

&



50 Listwy sufitowe ornamentacyjne / Ornamented cornice mouldings / Deckenleisten / KapHu3bl C OpHAMEHTOM

16 cm

MDAO098 gen MDAO046 MDAOQ67 18,7 cm MDA138
240 x 1,4 x8 cm c 240 x1,5x1,5cm 240x13,3x13,7 cm c 240 x13,3x16 cm
T 2 f s [Fiex] P T o 7

MDA072 s4an  MDA218 nsan  MDA4OT 4] em
240 x15x 6,4 cm 240 x15,3x11,8 cm c 240 x16,9 x14,1cm c
ProFoam® 5 & ProFoam® - & ProFoam® N &
e} Q v N 0 (ﬂc

www.plintendecor.nl



Listwy sufitowe ornamentacyjne / Ornamented cornice mouldings / Deckenleisten / KapHu3bl ¢ opHameHTom [ 511

M DA113 Z jednej listwy mozna wykonac 2 narozniki / You can make 2 corners from one moulding 17cm

240 x178x17 cm Aus einer Leiste kénnen zwei Ecken gemacht werden / 13 ogHoro npochnna MoxHo caenaTb ABa YrN0OBbIX 31eMeHTa €

i s
N

Pasuje do MDB128 i MDA109

/ Suitable for the MDB128 and MDA109
/ Kompatibel mit MDB128 und MDA109
/ NoaxoanT ans MDB128 n MDA109

MDA109 17 em
240 x17,8 17 cm .

ProF. ° &
T o o

Pasuje do MDB128 i MDA113
/ Suitable for the MDB128 and MDA113
/ Kompatibel mit MDB128 und MDA113

Moaxoaut ans MDB128 n MDA113 .
/ MoAxoauT A www.plintendecor.nl
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/ Listwy oswietleniowe
/ Lighting mouldings
/ Lichtleisten

/ Mpohunu ona NoACBeTKM

H aLoo7 QLO06 QLO02 ]
www.plintendecor.nl



54 Listwy oswietleniowe / Lighting mouldings / Lichtleisten / NMpodmnu ana noaceetku

QLO07 QLO19 + QLO21 QLO14 " QLO15
200x9,5x4,2cm c 200x8x2,5cm+200x2x2,5cm € 200 x13x4 cm 200x14,8x4,2cm el
[} o n
Polyrorce® ? [\ EIEXE ? M e - Polyforced T s
- o
42cm 25cm 4 cm 42cm

QLO08 QLO06 QLO17 " QL0220 K
200x14,8x4,3cm = 200 x7x4,2cm c 200x10x2,5cm c 200x15x2,5cm
PolyForce® ?‘ 2’ » PolyForce® ? ~ PolyForce® ?’ o PolyForce® ? £
3 Iy - o
s
4.3 cm 42 cm 25cm n
2,5cm

www.plintendecor.nl
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Listwy oswietleniowe / Lighting mouldings / Lichtleisten / NMpodunu ans noaceetku

2,7em MDBO070 MD367 72cm
§ 240 x7.2 x 4 cm 200x7,2x7,2cm c e
T s

h\

72cm

MD118
200x7x2,7 cm

[Polyrorce® T hre [Proroamo Il

7cm

MD368
200x5,3x 5 cm

[Polyrorcee [ e

53 cm

27 cm QLO19
200x8x2,5cm

[Polyforce® [ hre

”n

6cm MDO024
200x8x2,7cm

MDBO080
MD369 s G 240x8x6cm K
T £ o PolyForce® T
[ee) q/lc

200x78x1,5cm

EEE [ieo] 7
QO

8cm

8cm

78 cm
%

www.plintendecor.nl



56

QLO002
200x8,5x8,5cm

N [ieo] 7

MDB100
240 x10x5cm

[Proroamo Tl

2
reddot award 2016
winner

8,5cm
Il

<&
o N

8,5cm

10 cm

MD362
200x 8,6 x172cm

[Polyforce© [ ke

MD105
240 x10,8x12,2 cm

[Polyrorce® I hre

8,6 cm

Listwy oswietleniowe / Lighting mouldings / Lichtleisten / NMpodunu ana noaceetku

172 m QLO18 25em — MDO16
v 200x9,5% 2,5 cm v 200x10%x2,3 cm
L 7 T
[eN
<

MDO025 27em  MDB115
Iy, 240 xMx 6 cm

200x11x2,7 cm
[Potyrorce® JIIje [E3] 7

12,2 cm

1Mem

www.plintendecor.nl

10 cm

Mem

6cm

N

\z



Listwy oswietleniowe / Lighting mouldings / Lichtleisten / NMpodunu ans noaceetku 57

QLO09 4,7 cm QLO10 4,2 cm QLOM 91cm QLOO03 13 cm ”
200x12x4,7 cm Y 200x12x4,2cm P 200x13x91cm WY 200x13x13 cm “
£
PolyForce® ? E ‘b(‘(o PolyForce® ?—' § %(5“ PolyForce® ?' E <& PolyForce® ? s u“@
— '{1/,, — '{L\ — ,\b - N
"

QSOoN aem QLO12 10,5 cm MDB101 10,6 cm QLOO1 147 cm
200x13,5x4 cm N 200x13,9x10,5cm c iz 240 x 14 x10,6 cm 200 x 14,7 x14,7 cm %z
S €
PolyForce® ? E, rb/\é“ PolyForce® ? o & ? § & PolyForce® ? 2 «\0@
o N = K - Q 3 A\N

www.plintendecor.nl



Listwy oswietleniowe / Lighting mouldings / Lichtleisten / Mpodunu ana noacseTku

58

9.7 cm
2

15 cm QLO13

4cm QLO0O4
200 x15x15cm 200x15x 9,7 cm
€
T e

15 cm

MDB150
240 x15x 4 cm N
[LEp] T T

m

15 cm

www.plintendecor.nl



/ Elementy dekoracyjne
/ Decorative elements

/ Zierelemente

/ OpHaMeHTbl

www.plintendecor.nl



760 Narozniki / Corners / Ecken mit Wandleisten / YrnoBbie anemeHTbl

MDD332-13 + MDD332 MDD318-12 + MDD318 MDD325-12 + MDD325
15,5x15,5x2 cm 7x17x15cm 23x23x15cm
T T T

MDD308-12 + MDD308 MDC258-12 + MDC258 MDC250-12 + MDC250
24 x24x21cm 255%x255x%x19cm N x4 x2cm
T T T

www.plintendecor.nl



Narozniki / Corners / Ecken mit Wandleisten / Yrnosble anemeHTbl [ 611

MDD332-11 + MDD332 MDC252-11 + MDC252 MDC258-13 + MDC258
21x21x2cm 24 x 24 x1,9 cm 255x255x%x19 cm
T T T

MDD308-11 + MDD308 MDC250-11 + MDC250 MDD332-12 + MDD332
27 x27x21cm 50,5x50,5x2 cm 23,5x11x2cm
T T T

www.plintendecor.nl



[1627  Rozety / Ceiling roses / Rosetten / Po3zeTku

| A |
[ 1
max. C
AxB-C(cm)
B3110 B3002 B3021
@95x12cm 2155%x2,3cm 216 x1,6 cm
ProFoam®

B3014 B3030 B3029 B3033
232x4cm 2375%x4,6 -10 cm 238x45-75cm 2485x54 -14cm

www.plintendecor.nl



Rozety / Ceiling roses / Rosetten / PoseTkn 16311

B3020 B3025 QR0OO02
250x4 -15,5cm 251x3,5-10cm 253,5x4 -10cm 0 60x5cm

QRO05 B3047 B3023 B3038
260x5cm 060x7-15cm 260x8,5-85cm 062x4 - 14 cm

www.plintendecor.nl



1641 Rozety / Ceiling roses / Rosetten / Po3eTku

B3050 B2002 B2021 B3077
06753 -6,5cm 072x12,5cm 775x51x 4 cm 0775x4-8cm
ProFoam® ProFoam®

B3015 B2003 B2004
084x6,4-15cm 2 M3 x21,5cm 0123x20 cm

www.plintendecor.nl



650

Kolumny / Columns / Saulen / KonoHHbi

g g § g
© e p =
o~
w G'yg H un gL H wd GZyZ *H ws gyl H
MZ-100LD ML-100LD MLOOYD A\p-1008D

Wd G'@9Z= MP-L00SD + MLOOYD + AL-L00LD H
Wd G18Z= M\-100SD + MLOOYD + MZ-LOOLD ‘H

£ £ £ £ § £
3 2 e 2 3 e
wd G'yZ ‘H u gL H wd G'6€T ‘H wo Gyl *H
MZ-1001D A\L-100LD AL00ED M\P-1008D

Wd G'GOZ = MP-100SD + MLO0ED + AL-LOOLD H
Wd G8/Z = M\P-L00SD + A\LO0ED + MZ-LOOLD *H

253 cm
15cm

8cm
253 cm
16.cm

wo g1 :H w> G'0L:H w3 674z *H wd gl 4
AN\P-000SD A\L-0001LD N\000¥D MA\r-000SD

Wl 99¢=Mr-0005D + AO00YD + AL-000LD ‘H
W Z'9/Z= MP-0005D + M000¥D + MZ-000LD ‘H

29 cm
16 cm
15cm
8cm

253 cm
16 cm

w> £'0Z ‘H wd GOLH wo G'6€T ‘H un gl H
/X\Z-00010 \L-000LD X\000€D M\r-0005D

w1 €97 = A\r-0005D + MN000€D + AL-000LDOH
W Z'e/Z = MP-0005D + M000€ED + MZ-0001D H

ProFoam®

ProFoam®

ProFoam®

ProFoam®

www.plintendecor.nl



1661 Kolumny / Columns / Saulen / KonoHHbi

w /'6Z :H
M\Z-200LD

wd /'6Z 'H
M\Z-200LD

225cm

wd G671 H
M\L-200LD

un 6'ZL :H
MA\L-2¢00Ld>

20 cm

20 cm

w1 G'ZHZ H
X\¢007D

wd G'6€7 *H
X\200€D

13 13 3
w91 H
M\P-2009D

wd 1/Z = X\P-¢008D + ACO00¥D + A\L-¢00LD ‘H
W Z'78Z = A\W-200SD + MZ00YD + MZ-200LD H
§ g £

g z S

w91 :H
M\P-2009D

w1 897 = M\-¢00SD + M\C00€D + A\L-C00LD ‘H
Wd Z°18Z = A\P-200SD + MZ00ED + MZ-Z00LD H

ProFoam®

ProFoam®

www.plintendecor.nl



me7m

Pdtkolumny / Half Columns / Halbsaulen / MonykonoHHb

33cm
30cm
14,5 cm
20 cm

wd 6z :H wnd Gl :H
HZ-100LD HL-100LD

¢1

33cm
30cm
14,5 cm
20cm

Pl

wd 6z :H wo gL :H
HZ-100LD HL-100LD

VT,

13 cm

29 cm
16 cm

w1 6742 H
HLOOYD

wd G'6€Z H
HLO0€D

w> £'0Z *H wd 6oL *H
HZ-0001D HL-0001LD>

VT,

§ §|§
& ‘ @2
wo £'0Z ‘H wo 5oL *H
HZ-0001D HL-000LD

w1 GZHZ H
HO00¥D

wd Gyl :H
HY-100SD

ProFoam®

W2 G897 = H-100SD + HLOOYD + HL-L0OLD ‘H
Wd G182 = Hy-100SD + HLOOYD + HZ-LOOLD *H

w> G'yl ‘H
HP-100SD

ProFoam®

Wd G‘G9Z = HY-100SD + HLOOED + HL-LOOLD *H
W2 68/ = HY-100SD + HLOOED + HZ-LOOLD *H

wd gL H
H-00052

ProFoam®

Wl 99¢ =Hy-000SD + HOOOYD + HL-000LD ‘H

W Z9/Z = H7-000SD + HOOOYD + HZ-000LD ‘H

wo G'6€T ‘H
H000€D

253 cm
14 cm
16.cm

u gL H
H-00052

ProFoam®

wd €92 =Hpy-0005D + HO00ED + HL-000LD ‘H
W Z'e/Z = HP-000SD + HO00€D + HZ-000LD *H

www.plintendecor.nl



1681 Potkolumny / Half Columns / Halbsdulen / MonykonoHHbl

36cm

QV
L3

16 cm

26 cm

wd /'6Z :H
HZ-200LD

w67} H
HL-200L>

36cm

16 cm

26 cm

wd /'67 :H
HZ-200LD

wn 6L :H
HL-200L>

w §Zye *H
HZ00¥D

wd G'6€7 ‘H
HZ00€D

& £t

= es
w 9L :H

HP-2005D

Wd1/¢ =HY-¢005D + HCOOYD + HL-¢00LD ‘H
Wd ZY8Z = HY-200SD + HZOOYD + HZ-200LD *H

w 9| H
H¥-200SD

W1 89¢ = Hi-¢00SD + HCO00ED + HL-¢00LD ‘H
Wd 2182 = Hy-200SD + HZ00ED + HZ-Z00LD *H

ProFoam®

ProFoam®

www.plintendecor.nl



Pilastry / Pilasters / Pilaster / Munactppr © 69

[ 33,5cm
215¢cm

£
©

>

wd g'e H
€esed

9,7 cm

—
ung
wo /6 :H
cvsed

335cm
21,5¢cm

—
wg

wd e H
€0s¢ed

9.7 cm

—

w

wo /6 :H
ersed

: S m : @
| N ~
o o o
w gt we || wy
wd /6 :H ws /6 H wd /6 :H
9L0€d Zrsed €vGed

9,7 cm

ung's
wd /6 :H
olLoea

19,7 cm

g

wn 077 ‘H
915la

9,7 cm

[
un g

wn opz H
60vaanW

9,3cm

[
wz'e
wd ore -H
Lisila

283 cm
215em

£
S
o

wd g'gz H
€00¢€d

§ §
w =
o =

un g Eu[m.m

wd e'eZ \H ws0¢ ‘H

vrsed cloea

ProFoam®

9,7 cm

ung
wd /6o
¢vsed

9,7 cm

w g’z

wo 0pz H

LrsLa

§ £ 3
0 P N
o o o
(E|
wd Gy wd ¢ wd g
w6z :H w1 ez \H wo gl :H
6ls€d vrsed /10€d

ProFoam

1,4 cm

Fo
un g'e

wd 0¢ :H
cLoea

9,5cm

wd €6z °'H
vrsed

wdg

9,7 cm

un g

wo gl
/£10€d

ProFoam®
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170 Pilastry / Pilasters / Pilaster / Munactpol

o £ ~E 21,5cm ~E 21,5cm
N ol € oS £
S5 w9 o ne |2
8?2 e Rl [Se el
. an lah
T I 14cm I 14cm
£ I
08 g =5 <€ ~§
ng ;,'w] 3s Sy Qe 5[] iR atatatate
&} 25cm av = | =& aN =
I a [ a
I 13.cm OI 165 cm I 13cm
£ 33,5¢cm
o &
Qu ™ = —E . Mem gg
2 cm S £ ne
£ S [— 28
fapy a%
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ProFoam®

19,7 cm

D1515
H: 240 cm
a

28,3 cm

D3003
H: 288 cm
6cm
]

21,5¢cm

o E 33,5cm
Qe £
ne §
e R il T——
an

T 21,5 cm

D3505
H: 41,9 cm

D1501
H: 240 cm

26 cm
15
- Itw—ﬂmcm
13 cm Bem
14 cm 14 cm

www.plintendecor.nl

Pilastry / Pilasters / Pilaster / Munsctpor [ 71 [



MD009 MDBI117 MDD308
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Elementy dekoracyjne / Decorative elements / Zierelemente / lekopaTnBHble anemeHTsl 1731

{B
AxBxC(cm)
D2531

124/110 x25x8,8/2,3 cm

D3515 D3516
31,5x11x 0,6 cm 43x11x1cm

www.plintendecor.nl

D2512 D3514
126 x19,5x 3 cm 155x11,5x2cm

D3517 D3518
32x13x1,5cm 23x13,5x3 cm



17417 Elementy dekoracyjne / Decorative elements / Zierelemente / [lekopaTuBHble 3/1eMeHTbI

D3519 D3542 D3543 D3016
25x9,5x4 cm 97%x97%x3cm 97x97x4cm 9,7x9,7x3,5cm

D5002 C8031 C8032 C8035
8,3x8,3x3cm 15,6 x 24,2 x12 cm 13,8 x20 x 6,5cm 10,5x14x5,5cm

www.plintendecor.nl



Obramowania / Frames / Turumrandungen / O6pamneHuve fBepHbix npoemos 75

D2512 + D3515
126 x19,5x 3 cm

D2512 + D3516
126 x19,5x3 cm

D2512 + D3517
1

95 x3em

D2512 + D3518
126 x19,5 m

D2512 + D3514

126 x195x 3 cm

www.plintendecor.nl



767  Obramowania / Frames / Turumrandungen / O6pamneHuve 1BepHbIX MPOEMOB

LL

U
U

MD359E MDOOB8E MD258E MDOY4E
240x7x1,6 cm € 240x8x1,7 cm 240x81x1cm c 240x 9,4 x1,2cm €
o E o
PolyForce® ? ™~ PolyForce® ?—' ® PolyForce® ? pocs PolyForce® ? &
1,6 cm 1,7 cm Tem 1,2 cm

www.plintendecor.nl



Obramowania / Frames / Tarumrandungen / O6pamneHue ABepHbix npoemos 1771

MDOO9QE MD356E
240x10x1,7 cm c 240 xMx15cm c
T S T =
1,7 cm 1,5cm

www.plintendecor.nl






/ Akcesoria
/ Accessories
/ Zubehor

/ Akceccyapbl

EH MD360 MDD413 MDD346 MDD314 D1511 )
www.plintendecor.nl



80

NEW

ELASTYCZNA.
MASA SZPACHLOWA
Heaina do kpczents srtukaterdl
FLEX PUTTY ELASTISCHE
IS e

330 ¢

MASA SZPACHLOWA MARDOM DECOR / MARDOM DECOR FLEX FILLER
/ MARDOM DECOR SPACHTELMASSE / 3NACTUYHAA LUMAKNEBKA MARDOM DECOR

Elastyczna masa szpachlowa idealna do taczenia sztu-
katerii. Do stosowania wewnatrz pomieszczen na twar-
dych, suchych, czystych i przyczepnych powierzchniach.
Do wypetniania ubytkéw, peknied i szczelin o gteboko-
sci do 5 mm. Mozna naktadac na: gips, ptyty gipsowe,
kafle gipsowe, beton, beton komdrkowy, cement, cegte,
kamien, starg malowang nawierzchnie. Produkt gotowy
do uzycia.

- odporna na wilgo¢
- tatwe naktadanie i szlifowanie

- zapobiega powstawaniu pekniec¢

Eine elastische Spachtelmasse, ideal zum Ausbessern und
fallen von Stuck. Zu verwenden in Innenrdumen auf festen,
trockenen, sauberen und haftenden Oberflachen. Zum
Auffullen von Vertiefungen, Rissen und Fehlstellen bis zu
einer Tiefe von 5 mm. Anwendbar auf allen unseren Pro-
dukten, Gips, Gipsplatten, Gipsfliesen, Beton, Porenbeton,
Schaumbeton, Zellbeton, Zement, Ziegelstein, Stein und
gestrichene Oberflachen. Das Produkt ist sofort gebra-
uchsfertig.

- Feuchtigkeitsbestandig
- Leichtes auftragen und schleifen

- Beugt Rissbildungen vor

www.plintendecor.nl

Flex filler - ideal for jointing mouldings. For indoor use on
hard, dry, clean and adhesive surfaces. To fill cavities, cracks
and fissures up to 5 mm deep. It can be applied on: plaster,
plaster boards, plaster tiles, concrete, autoclaved aerated
concrete, cement, brick, stone, old paint. Ready to use.

- Resistant to moisture
- Easy to apply and sand

- Prevents cracks from forming

3nacTUuHas WnakneBoYHas Macca NOAXOAUT ANs COEANHEHWS,
(OVHWLWHONM OTAENKW 1 pecTaBpauvy BCEX TUMOB NEMHUHBbI.
[lnsi MCNONb30BaHNsA BHYTPY MOMELIEHUIA Ha TBEPAbIX, CYXMX,
UMCTbIX MOBEPXHOCTSX C BbICOKOW aaresuei. MpeaHasHaveHa
AN 3anofHeHus MonocTel, TPewuH W CTbIKOB MMyGUHON
[0 5 MM. MOXeT TakKe HaHOCWTbCA Ha FWMC, TUMCOKAPTOH,
TUMCOBYK NAUTKY, 6ETOH, AUENCTbIN BETOH, LUEMEHT, KMpnn,
KaMeHb, a TaKKe CTapyto OKpalleHHYH NMOBEPXHOCTb. MpoayKT
rOTOB K MCMOMb30BAHMIO.

- Bnarocronkas
- Nlerkoe HaHoOCKTCA W WNudyeTcs

- NpefoTBpalLlaeT 06pa3oBaHue TpeLrH



NEW

EXTREMELY

290 ml

MARDOM

300 ml

MARDOM MAX

Klej montazowy, hybrydowy, polimerowy, o maksymal-
nej sile wigzania wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen, na
powierzchniach porowatych i gtadkich (ptytkach, szkle).
Btyskawiczna szybkos¢ chwytu — juz po 8 sekundach.
Jedno opakowanie kleju wystarcza na przyklejenie $red-
nio 8 metrow Llistwy. Kolor biaty.

Der Hybridkleber - mit maximaler Anfangshaftung - ist
sowohl im Innen- und AuBenbereich und auch auf rauen
und glatten Oberflachen-einsetzbar. Es tritt eine sofortige
Haftung in nur 8 Sekunden ein. Farbe WeiB3.

MARDOM FIX PRO

Klej montazowy na bazie wody, do stosowania wewnatrz
pomieszczen. Stuzy do klejenia listwy do sciany lub sufi-
tu. Charakteryzuje sie trwatym i mocnym wigzaniem. Moze
byc stosowany na powierzchniach porowatych. Jedno opa-
kowanie kleju wystarcza na przyklejenie srednio 8 metréw
listwy. Kolor biaty.

Ein Montagekleber der fir den Innenbereich entwickelt
wurde. Es zeichnet sich durch eine dauerhafte und star-
ke Haftung aus, ist schnell trocknend und geruchlos. Das
Produkt enthalt keine Losungsmittel. Es kann auf verschie-
denen Untergrinden (zB. Mineralputz, Gipskartonplatten,
Holz, Beton, etc.) eingesetzt werden.

www.plintendecor.nl

Hybrid, polymer, installation adhesive with extreme bon-
ding strength indoors and outdoors, on rough and smooth
surfaces (tiles, glass). Immediate bonding after 8 seconds.
One package is enough for installation about 8 meters of
the mouldings. White colour.

TMOPUAHBIA KNEWN C BbICOKOW MPOYHOCTbIO CKAeuBaHua Ans
NPUMEHEHNS BHYTPY U CHAPYXKM MOMELLEHUI, HA LIePOXOBATbIX
1 MafKMx NoBepXHOCTAX. HemeaneHHoe cxBaTbiBaHue vepes 8
cekyH[l. benbin UBeT.

Water-based, installation adhesive for interior applications
on porous surfaces. The adhesive provides long-lasting
seal between mouldings and the surface (wall and ceiling).
One package is enough for installation about 8 meters of
the mouldings. White color.

Knem npefHa3HauyeH [Ns MOHTaxa npodunen BHYTPK
nomeleHun. O6ecneymBaeT Ype3BblYANHO HAAEeXHoe W
NPOYHOEe CKNenBaHue, a TakKe BbICTPO COXHET U He umeeT
3anaxa. [poaykT He COAePXWT pacTBopuTenen. Moxet
CMOMb30BATbCA HA PA3NIMYHbLIX MOBEPXHOCTAX (Hanpumep,
MUHEPANbHbIX  WTYKATypKaX, TUMNCOKAPTOHHbIEX —MaHensx,
nepese, 6eTOHe U T. f1.).
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FIX EXTRA

Mirbam o

it £ prmaay Supremased

[==1]

300 ml

50 ml

MARDOM FIX EXTRA

Klej na bazie poliuretanu, do spoinowania i taczenia listew
miedzy soba. Do stosowania wewnatrz i na zewnatrz po-
mieszczen. Jedno opakowanie kleju wystarcza na potgcze-
nie $rednio 80 metréw listew. Klej przezroczysty.

Der Kleber ist fur die StoBBkantenverklebung der Mardom
Decor Stuckelemente bestimmt. Das Produkt enthalt keine
Lésungsmittel. Der Klebstoff sorgt fur eine starke und dau-
erhafte Verbindung. Es kann auf verschiedenen Untergriin-
den (zB. Mineralputz, Gipskartonplatten, Holz, Beton, etc.)
eingesetzt werden.

LAKIER SATYNOWY DO MASKOWANIA tACZEN / SATIN VARNISH FOR MASKING JOINTS /

An adhesive designed for bonding and grouting of Mar-
dom Decor mouldings. In addition to its adhesive proper-
ties, it also seals the bonds between the elements. The
product does not contain solvents. The adhesive provides
strong and solid bonding. It can be applied on various
surfaces (i.a. mineral plasters, plasterboard panels, wood,
concrete, etc.).

Knem npenHasHauyeH ANs CKNeUBAHMA W 3a[enku CTbIKOB
npodunen Mardom Decor. BAONONHEeHWE K CBOVIM 3[ire3MOHHbIM
CBOWCTBAM OH Takke BbIMOMHAET (YHKUMIO YNNOTHAIOLErO
COEAVHEHNs Meway 3nemeHTamu. [POAYKT He COLepXuUT
pactBopuTenei. Knen obecneunmBaeT NPOYHOE W HafexHoe
coeavHeHne. MOXET HAHOCUTLCS Ha Pa3NMYHbIE MOBEPXHOCTU
(Hanpyumep, MUHepasbHbIe  LUTYKATYpPKK, WMCOKAPTOHHbIE
naHenw, 4epeso, 6ETOH U T. [1.).

SATINLACK / ATNACHbIZ NAK 419 MACKUPOBKIW CTbIKOB

Satynowy lakier stuzy do maskowania tgczen listew przy-
podtogowych Mardom Decor Premium, ktére sg pokryte
ekskluzywna satynowa powtoka.

Der Satinlack wird zum Abdecken von Mardom Decor Pre-
mium Sockelleisten verwendet, die mit einer exklusiven
Satinbeschichtung versehen sind.

www.plintendecor.nl

Satin varnish is used for masking Mardom Decor Premium
skirting boards, which are covered with an exclusive satin
coating.

ATnacHbI Nak WCNonb3yetca Ans MACKMPOBKU CTbIKOB MEXAY
nanHTycamn Mardom Decor Premium, KoOTOpble MOKPbITbI
IKCK/MO3MBHbIM ATNIACHBIM MOKPLITUEM.
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SKRZYNKA UCIOSOWA / MITER BOX / MITER BOX / CTYCNnoO

Skrzynka uciosowa Mardom Decor do przycinania listew
pod katem 45 lub 90 stopni. Wykonana z wysokogatun-
kowego materiatu.

Die Mardom Decor Gehrungslade zum Schneiden von Le-
isten in einem Winkel von 45° oder 90°. Sie ist aus hoch-
wertigem Material hergestellt.

Mardom Decor miter box for cutting mouldings at an angle
of 45° or 90°. Made of highgrade material.

Crycno Mardom Decor ans pesku npodunen nog yrnom 45 °
nnu 90 °. 3roToBNEeHO M3 BbICOKOKAYECTBEHHOIO Matepunana.

TASMA ALUMINIOWA / ALUMINUM TAPE / ALUMINIUMBAND / ATIOMUHWEBAS NTEHTA

Tasma aluminiowa stuzy do montazu listew oswietlenio-
wych. Szerokos$¢ 5 cm. Dtugosc: 45 m.

Das Aluminium-Klebeband wird zur Befestigung von
Lichtb&dndern verwendet. Breite 5 cm. Lédnge: 45 m.

www.plintendecor.nl

Aluminium tape, used for the installation of lighting moul-
dings. Width: 5 cm. Length: 45 m.

AMIOMUHMEBAA  NIEHTa,  WUCMOMb3yeTca  ANA  MOHTaa
OCBETUTENbHBIX Npodunen. Unpuxa: 5 cm. AnvHa: 45 m.
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StUPEK EKSPOZYCYINY / TOWER DISPLAY / MUSTER TOWER / BALLHS

— 224 x595cm
Tekturowy stupek to ekspozytor, dzieki ktéremu na niewiel- The cardboard tower is a display that allows you to present
kiej powierzchni zaprezentujesz wszystkie listwy. all the mouldings on a small area.

Der Muster Tower ist ein Ausstellungsstick, dank dem Sie 370 Nerkwii CTeHA W3 BbICOKOMPOYHOrO NaMUHUPOBAHHOTO
— alle Leisten auf einer kleinen Flache prasentieren kénnen. ropoKapToHa, KOTOPbIA MO3BONAET BaM MNPEACTaBUTb BECb
ACCOPTUMEHT Npodnnent Ha He6ONbLIOW NIOWAAMN.

MAIDOM

s

TABLICA ELITE” / ,ELITE” BOARD / ,ELITE”’-ANZEIGETAFEL / 3KCMO3UTOP ,ELITE”

150 x 66 cm

Prezentuje wszystkie listwy przypodtogowe. The board presents all skirting boards.

Die ,Elite”-Anzeigetafel prasentiert alle Sockelleisten. Ha akcnosutope «Elite» npeacraBneHbl BCe NANHTYChI.

www.plintendecor.nl
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TABLICA ,PREMIUM” / | PREMIUM” BOARD /
,PREMIUM”-ANZEIGETAFEL / 3KCNO3UTOP ,PREMIUM”

133 x45 cm

Prezentuje wybrane listwy przypodtogowe pokryte saty-
nowa powtokg SupremeSatin®. Wystepuje w komplecie ze
sztaluga

Die ,Premium”-Anzeigetafel prasentiert ausgewéahlte Soc-
kelleisten mit der Satinierung SupremeSatin®-Beschich-
tung. Es wird komplett mit einer Staffelei geliefert.

The board presents selected skirting boards covered with
SupremeSatin® coating. It comes complete with an easel.

Ha 3kcnoswnTtope ,Premium” npeactaBneHbl oTOOpaHHble
MAWHTYCbI C NMOKPbITMeM SupremeSatin®. OH NocTaBnseTcs B
KOMMAeKTe C MONbOEPTOM.

TABLICA ,PRESTIGE” / ,PRESTIGE” BOARD /
,PRESTIGE”- ANZEIGETAFEL / 3KCMO3UTOP ,PRESTIGE”

150 x 94 cm

Prezentuje wybrane listwy Scienne, sufitowe, karniszowe
i oswietleniowe.

Die ,Prestige”-Anzeigetafel présentiert ausgewahlte Wand-
, Decken-, Vorhangschienen und Beleuchtungsleisten.

www.plintendecor.nl

The board presents selected panel mouldings, cornice
mouldings, curtain profiles and lighting mouldings.

Ha 3kcnosutope ,Prestige” npeactaBneHbl  M36paHHble
MOMAMHIY, KapHW3bl, WTOPHbIE NPOMUAN U OCBETUTENbHbIE
npodunu.
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TABLICA ,BESTSELLERY” / ,BESTSELLERS” BOARD /
,BESTSELLERY”-ANZEIGETAFEL / 3KCNO3MTOP ,BESTSELLERS”

150 x 50 cm

Prezentuje listwy najczesciej wybierane przez klientow.

Die ,Bestsellery’-Anzeigetafel prasentiert die Leisten, die
am haufigsten von Kunden gewdhlt werden.

The board presents the mouldings that are the top-choice
of the customers.

Ha 3kcnosuTope ,Bestsellers” npeacrtaBneHbl npocwnu,
KOTOpble Yallle BCero BbIOUPAIOT KINEHTbI.

WALIZKI ALUMINIOWE / ALUMINIUM SUITCASES /
DIE ALUMINIUMKOFFER / ANMIOMWHWEBbBIE YEMOJAHbI

Przenos$ne narzedzie, idealne dla architektéw. Mata walizka
zawiera listwy podtogowe. Duza walizka zawiera wybrane
listwy $cienne, sufitowe, karniszowe i oswietleniowe.

Duza walizka: 49 x 64 x17,5 cm
Mata walizka: 41,5 x 56,5 x 16,5 cm

Die Aluminiumkoffer eignen sich ideal fir Bauprojekte und
Architekten. Der kleine Koffer enthalt hierbei Sockelleisten.
Der groBBe Koffer enthalt ausgewahlte Wand-, Decken-,
Gardinen- sowie LED taugliche Lichtleisten.

GroBe Koffer: 49 x 64 x17,5 cm
Kleine Koffer: 41,5 x 56,5 x 16,5 cm

www.plintendecor.nl

A portable tool, ideal for architects. The small suitcase con-
tains skirting boards. The large suitcase contains selected
wall mouldings, cornice moudlings, curtain profiles and Li-
ghting mouldings.

Big suitcase: 49 x 64 x 17,5 cm
Small suitcase: 41,5 x 56,5 x 16,5 cm

3T0 KOMMAKTHbIA MApKETUHTOBbIN WHCTPYMEHT, WMAEanbHO
NOAXOAAWMA ANA aPXUTEKTOPOB. HeGOoMbLIoR YeMoAaHUNK
COAEPXUT  MAMHTYCbl.  BOMbWOWA  YemogaH  COAEPXKUT
OTO6PaHHbIE MOMAMHIW, KAapHU3bI, Npoduan Ana WTop U
NpoUNN AN OCBELLIEHNS.

BOMbLIOW YEMOJAH: 49 X 64 x 17,5 cm
MA/TbIN YEMOLAH: 41,5 X 56,5 X 16,5 cm
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WALIZKA TEKTUROWA / CARDBOARD SUITCASE /
DAS KARTONSTECKTASCHE / KAPTOHHbI YEMOAAH

Lekkie i kompaktowe rozwigzanie dla architektéw. Zawiera
katalog oraz listwy najczesciej wybierane przez klientdw.

Der Karton Schuber ist eine leichte und kompakte Lésung
fur Architekten. Er enthalt einen Katalog und Sockelleisten,
die am haufigsten von den Kunden gewahlt werden.

www.plintendecor.nl

A light and compact solution for architects. It contains a ca-
talog and mouldings most frequently chosen by customers.

JTO Nnerkoe v KOMMAaKTHOe pelleHne Ans apxuTekTopos. OH
COAePXXUT KaTanor n MoNAnHIn, Hanbonee yacTo Bbl6VIpaeMbIe
nokynarenamu.



88

Instrukcja montazu / Installation / Installation / MonTax

1. Listwy powinny by¢ aklimatyzowane przez okoto 48
godzin w pomieszczeniu, w ktérym beda montowane.

2. Przyktadamy Listwe do rogu sufitu i Sciany w pozycji
montazowej.

1. The mouldings should be acclimated for approxi-
mately 48 hours in the room in which they are in-
stalled.

2. Place the moulding in the corner of the ceiling and
wall in the desired installation position.

1. Leisten sollten fur etwa 48 Stunden im Raum, wo sie
installiert werden, akklimatisiert werden.

2. Die Leiste an die Ecke der Decke und der Wand in
die Montageposition legen.

1. Mpodwmny [OMKHBI 6biTb  AKKMUMATU3NPOBAHLI B
TeyeHne 48 4acoB B MOMELLEHWM, B KOTOPOM OyayT
YCTaHOBMEHbI.

2. Npwviknageisaem npoub K yry NoTonka u CTeHbl B
NONOXEHNN 47151 YCTAaHOBKM.

.

3. Obrysowujemy dolna i gérna krawedz wzdtuz Li-
stwy az do przeciwlegtej Sciany, na ktérej bedziemy
montowali druga listwe.

4. Analogicznie postepujemy na drugiej prostopadtej
Scianie.

3. Outline the top and bottom edge along the moul-
ding all the way to the opposite wall, where the next
moulding will be installed.

4. Repeat the same actions on the perpendicular wall.

3. Die oberen und unteren Kanten entlang der Leiste
umreiBen, bis der gegentberliegenden Wand, wo
die zweite Leiste montiert werden wird.

4. Ebenso auf der zweiten senkrechten Wand machen.

3. O6pWCOBbIBAEM HWKHUIA 1 BEPXHWIA Kpaw BAONb
npomna [0 NPOTUBOMONOXHOW CTEHbI, HA KOTOPOW
6yaem yCcTaHaBNyBaTh Apyron Npodusb.

4. AHaNOMMYHO BbINOMHAEM AENCTBMS HAa Apyron nep
NeHANKYNAPHON CTeHe.

www.plintendecor.nl

5. Uzyskujemy w ten sposdb obrys i linie (katy) mon-
tazu i ciecia listew wzgledem siebie. Dolny punkt
linii ciecia listwy znajduje sie w samym narozniku
tj. w punkcie tgczenia dwoch $cian. Gorny punkt Li-
nii ciecia listwa znajduje sie na narysowanym w pkt
3 przecieciu linii krawedzi gérnej listew (na suficie)
pod katem 90 stopni.

5. In this way we obtain an outline and the lines (ang-
les) for the installation and cutting of the mouldin-
gs in relation to each other. The lower point of the
moulding cutting line is located in the corner, that
is, at the point where the two walls join. The upper
point of the moulding cutting line is located at the
point (drawn in point 3) where the lines of the upper
edges of the mouldings (on the ceiling) intersect at
an angle of 90 degrees.

5. Auf diese Weise haben wir jetzt den Umriss und Le-
itungen (Winkel) der Montage und Schneiden der
Leisten zueinander. Der untere Punkt der geschnit-
tenen Leiste befindet sich in der Ecke, also an der
Stelle der Verbindung von zwei Wanden. Der obe-
re Punkt der geschnittenen Leiste befindet sich auf
dem im Punkt 3 skizierten Schnittpunkt der oberen
Kante der Leite (an der Decke) in einem Winkel von
90 Grad.

5. TakMM 06pa3oMm, Mbl MOMy4aeM KOHTYp W JMHMM
(yrmibl) MOHTaX@ 1M paspesa Npodunent OTHOCUTENBHO
Apyr Apyra. HWKHAs Touka AnHMM paspe3a npoduns
HaXOAWUTCH B CAMOM YTy, T€. B TOUKE COEAMHEHNS ABYX
CTeH. BepxHsist TouKa IMHMM pa3pesa npoduns HaxoauTCs
Ha HAPUCOBAHHOM B M. 3 NepeceyeHnn NYHAN BepXHEro
Kpas naHenei (Ha noTonke) Noa yrnom 90 rpaaycos.



6. Ciecia dokonujemy na ukosnicy lub na odpowied-
nio duzym w stosunku do wysokosci listwy korycie
uciosowym.

6.The cutting is performed on a mitre or a mitre box suf-
ficiently large in relation to the height of the moulding.

6. Auf einer Gehrungssage oder im Bezug auf die
Hohe der Leiste ausreichend groBen Schneidlade
schneiden.

6. OTpesaem npu MNOMOWM TOPLOBOYHOM MUAbl Ha
COOTBETCTBEHHO 6OMbLUEM OTHOCWTENbHO  BbICOTbI
npoduns crycne.

7. Klej Fix Pro naktadamy po dtugosci na lewej stronie
profilu w miejscu styku z klejonym podtozem.

8. Klej naktadamy faliscie (ewentualnie liniowo w
przypadku niewielkich listew o matej powierzchni
klejenia).

7. The Fix Pro adhesive is applied along the length on
the Left side of the profile in the point of contact with
the glued surface.

8. The adhesive is applied in sinuous lines (or in stra-
ight lines in the case of small mouldings with small
bonding area).

7. Klebstoff Fix Pro entlang der Lange auf der linken
Seite des Profils an der Kontaktstelle mit der Kle-
beflache legen.

8. Klebstoff in der Form einer Welle legen (moglicher-
weise linear bei kleinen Leisten mit einer kleinen
Klebeflache).

7. Knen Fix Pro HaHOCUM MO ANMHE Ha NeBOW CTOpOHe
npohnnsa B MecTe CTbika CO CKMerBaeMbliM OCHOBAHMEM.

8. Kne HaHoCKM BOMHAMU (HaHeCeHWe NUHUAMK - B
cnyyae HebonbluX Npodunen ¢ Manow nnoLaablo
CKNnenBaHus).

www.plintendecor.nl
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9. Listwe mocno dociskamy do podtoza. Zbieramy
nadmiar wycisnietego kleju.

9. Firmly press the moulding against the surface. Re-
move the excess glue that was squeezed out.

9. De Leiste fest gegen den Untergrund dricken. Den
Uberschussigen Klebstoff entfernen.

9. Mpodnnb CUABHO NPYXKMMAEM K OCHOBaHUI0. Cobupaem
V3MNLKY BbITEKLUErO KNes.

89
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10. Postepujemy analogicznie w przypadku drugiej
$ciany. Przyktadamy i doklejamy drugi profil, od-
powiednio dociety do tgczonej listwy.

11. taczenie dwdch Llistew wypetniamy klejem Fix

Extra, dociskajgc nastepne do siebie obie listwy.
Nadmiar kleju zbieramy. Po 1-2 godzinach nalezy
skontrolowac i ewentualnie zebrac¢ nadmiar kleju

o

—

12. Szczeline pomiedzy $ciang\sufitem a listwa, oraz

pomiedzy dwoma listwami, obrabiamy przy po-
mocy kleju Fix Pro .Zbieramy nadmiar kleju. Po
stwardnieniu klej Fix Pro mozna szlifowac.

10. Repeat the same actions on the second wall. Place Fix Extra (poniewaz potrafi w wyniku reakcji z Pro-
and glue the second profile, properly cut to match Foam® wyptynac na wierzch).
the joined moulding.

m
2

12. Fill the gap between the wall\ceiling and the moul-
ding, and the gap between the two mouldings with
Fix Pro adhesive. Collect the excess adhesive. The
Fix Pro adhesive can be grinded once it is cured.

m
2

1. Fill the joint between the two mouldings with Fix
Extra adhesive and press both mouldings together.
Collect the excess adhesive. After 1-2 hours it is
necessary to check and possibly collect excess Fix

10. Diesen Vorgang fur die andere Wand wiederholen.
Das zweite Profil, das entsprechend geschnitten
und zur Leite gedrickt wird, legen und kleben.

=
m

12. Der Zwischenraum zwischen der Wand\Decke und

&
m

P2
2

10. AHANOTUYHO BbINOAHAEM AENCTBUA 415 APYrOnt
cTeHbl. MpuKnagbiBaem 1 Npuknensaem 4pyron
npotunb, COOTBETCTBEHHO Cpe3aHHbi Ans
COEAMHEHUA C MepBbIM Npodunem.

Extra adhesive (as it can may come out on the sur-
face due to a reaction with ProFoam®).

. Die Verbindung von zwei Leisten mit Fix Extra Kle-

ber fillen, die beiden Leisten zueinander driicken.
Uberschussigen Kleber sammeln. Nach 1-2 Stunden
Uberprifen und gegebenenfalls Uberschissigen Fix
Extra Kleber sammeln (weil es durch Reaktion mit
ProFoam® an der Oberflache erscheinen kann).

CTblk  Mexay AByms Npodunsmnm  3anonHsem
kneem Fix Extra, poxumas 3arem Apyr K Apyry
o06a npoduns. Usnuwkm knesa cobupaem. Yepes
1-2 Yaca cnegyet NpPOKOHTPONMPOBaTh ¥ Cob6paTbh
n3nuwkn knes Fix Extra (mockonbky B pesynbrate
peakuun ¢ ProFoam® MoxeT BbITeKaTb).

www.plintendecor.nl

Leiste sowie zwischen zwei Leisten, mit Kleber Fix
Pro bearbeiten. Uberschissigen Kleber sammeln.
Nach dem Aushéarten des Klebers Fix Pro kann
man mahlen.

. Uenb mexay cTeHon/noTonkom u npodunem, a

TaKke Mexay [ABymMs npodunsmu 3afenbiBaem
npu nomowm knes Fix Pro. Cobupaem W3nULWKK
Knes. Mocne 3arsepaeBaHns knen Fix Pro MOXHO
wnudosarb.
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You([TH)

Odwiedz nas na kanale
MARDOM DECOR na youtube.com

Visit the MARDOM DECOR channel
on youtube.com

Melden Sie sich bei MARDOM DECOR
Kanal auf youtube.com an

13. Do koricowego maskowania i wygtadzania tgczen
mozna uzyc szpachli.

W przypadku listew podtogowych inox oraz alum-
inium nalezy bardzo precyzyjnie dociag¢ listwe pod
katem 45 stopni.

H
—

13. A putty knife can be used for the final masking and

smoothing of the joints.
9 ] In the case of inox (stainless steel) and aluminum skir-

13. Die letzte Tarnung und Glattung der Fugen kénnen ting boards, the skirting has to be precisely cut at an
mit einem Spachtel durchgefiihrt werden. angle of 45 degrees.

.
=

MocetuTe Haw kaHan MARDOM DECOR
Ha youtube.com

) m
ERENER

Bei inox- und Aluminium-Bodenleisten muss die Le-
iste sehr genau auf einem Winkel von 45 Grad ge-
schnitten werden.

13. [Ins 3aBepuwaiollen MacKMpOBKU W 3arnaxmnBaHns
CTbIKOB MOXHO WCMOMb30BATh LWNaTesb.

&
m

B crnyyae NAUHTYCOB C amiacHbIM MOKPbITUEM U U3
LANIOMUHNA", cneflyeT OYeHb TOYHO Cpe3aTb MAUHTYC
nof yrnom 45 rpagycos.

X
2

www.plintendecor.nl
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Produkty Mardom Decor moga by¢ montowane na ze-
wnatrz budynkéw i w pomieszczeniach o podwyzszo-
nej wilgotnosci. Konieczne jest wéwczas zastosowanie
kleju Mardom Fix Extra. Przy montazu na zewnatrz,
produkty musza zostac¢ pokryte farbg zewnetrzna.

Stosujgc oswietlenie LED, zalecamy oklejanie listew
tasma aluminiowg Mardom Decor Alu Tape dla uzy-
skania jeszcze lepszego efektu wizualnego. Listwa
oklejona tasma daje efekt réwnomiernego podswie-
tlenia - bez miejscowego przebijania Swiatta.

Aby zapobiec problemom z montazem, produkty na-
lezy aklimatyzowac przez 24-48 godzin w pomiesz-
czeniu, w ktérym bedg montowane.

Zalecamy sprawdzenie wymiaréw produktéw przed
montazem, poniewaz wartosci podane w katalogu
moga nieznacznie odbiegad od rzeczywistosci.

GWARANCIJA

Na produkty Mardom Decor obowigzuje 12 miesiecy
gwarancji pod warunkiem zastosowania klejéw suge-
rowanych przez firme Mardom Sp. z 0.0. oraz spet-
nienia wszystkich warunkéw dotyczacych instrukgji
montazu. Gwarancja nie uwzglednia wad i uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym przygotowaniem do
instalacji, uzytkowaniem lub montazem.

Wszelkie parametry techniczne oraz atesty na two-
rzywa PolyForce® oraz ProFoam® dostepne sa na
stronie www.mardomdecor.com.

Mardom Decor products can be installed outdoors
and in rooms with high humidity. It is necessary to use
Mardom Fix Extra adhesive then. When you install the
mouldings outdoors, the products must be covered
with exterior paint.

When you use LED lighting, we recommend to cover
the mouldings with Mardom Decor Alu Tape for even
better visual effect. The moulding covered with tape
gives the effect of even illumination - without the
transparency.

We recommend checking the product dimensions
prior to installation, because the values given in the
catalog may slightly differ from actual measurements.

In order to prevent issues with installation, products sho-
uld be acclimated for 24-48 hours in the room in which
they will be installed.

GUARANTEE

Mardom Decor products are covered by a 12 month
warranty, provided that the customer uses the adhe-
sives suggested by Mardom Sp. z c.0. and all the
conditions relating to the installation instructions are
met. The warranty does not cover defects and damage
resulting from improper preparation for installation,
improper use or improper installation.

All the technical parameters and certificates for the
PolyForce® and ProFoam® materials are available on
the wwww.mardomdecor.com website.

Die Produkte von Mardom Decor kénnen im AuBenbe-
reich und in Rdumen mit erhohter Luftfeuchtigkeit ange-
bracht werden. Die Verwendung von Mardom Fix Extra
Kleber ist hierfur erforderlich. Bei der Verwendung im
AuBenbereich mussen die Produkte mit einer AuBenlac-
kierung versehen werden.

Bei der Verwendung von LED-Beleuchtung empfehlen
wir, die Innenseite der Leisten mit Mardom Decor Alu
Tape zu bekleben, um einen optimalen Abstraghlwinkel
zu erzielen.

Wir empfehlen, die Abmessungen der Produkte vor der
Installation zu Uberpriifen, da die im Katalog angegebe-
nen Werte geringfligig abweichen kénnen.

Um Probleme bei der Installation zu vermeiden, missen
die Produkte fur 24-48 Stunden in einem Raum offen la-
gern, bevor sie verbaut werden.

GARANTIE

Fir Mardom Decor-Produkte ist eine 12-Monate-Ga-
rantie vorausgesetzt, sofern die von der Firma Mar-
dom Sp. z o.0. vorgeschlagen Klebstoffe verwendet
und alle Bedingungen fur Installationsanweisungen
erflllt werden. Die Garantie umfasst nicht Mangel und
Schéden, die durch unsachgeméBe Vorbereitung fur
die Installation, Verwendung oder Montage verursacht
werden.

Alle technischen Spezifikationen und Freigaben von
ProFoam®- PolyForce®-Kunststoffen sind auf der
Seite www.mardomdecor.com verfugbar.

www.plintendecor.nl

Vi3genus Mardom Decor MOXHO yCTaHaBnWBaTb Ha ynuue
1 B MOMELLEHUSAX C NOBbILIEHHOW BNAKHOCTbIO. MpK 3TOM
HeobxoaMMO 1cnonb3oeaThb knenm Mardom Fix Extra. Mpw
YCTAaHOBKE Ha OTKPLITOM BO3AyXe W3[enus [OMKHbI 6biTb
MOKPbITbI KPACKOW 7151 HAPYXKHbIX PABOT.

Mpy  MCMNONb30BaHUM CBETOAMOAHOTO OCBELLEHNS Mbl
pekomMeHayeMm  MOKpblBaTb  MOBEPXHOCTWM  npodunen
U3HYTPU antoMmHueBon neHtor Mardom Decor Alu Tape
AN ynydlleHus Bu3yanbHoro 3ddekta. OTpaxatolive
MOBEPXHOCTU  npodunent, NOKPbITble NeHTOW, AaKT
3(h(eKT paBHOMEPHOrO OCBELLEHNs - 6e3 N0KaNbHOro
NpOCBEYMBAHUSA.

MbI pekomeHayeM NpoBePsTb pa3mepbl NPOAYKLMK Nepes,
MOHTaKOM, MOCKOMbKY 3HAaUeHUs, yKa3aHHble B Katanore,
MOTYT HEMHOTO OTNIMYATHCS OT pearnbHbIX.

YTo6bl M36exaTb NpPo6MemM C MOHTAXOM, NPOAYKUMIO
CnefyeT aKKNMMaTM3NpOBaTh B TeUeHWe 24-48 4yacoB B
NOMeLLEeHNY, B KOTOPOM OHa ByAEeT yCTaHOBNEeHa.

FAPAHTUA

Ha npoaykumto Mardom Decor aencrsyeT rapaHTus 12
MecALeB MNpW YCI0BUW MPUMEHEHWS KeeB, PeKOMEeH-
-AoBaHHbIX thupmoit Mardom Sp. z 0.0, a TaKke npu
BbINO/IHEHWM  BCEX YCIIOBUMW, KACAOLYMXCA MOHTaXa.
[apaHTUa He yumTbiBaeT [edeKTbl W MOBPEXAEHNS,
BO3HMKLIME MO MPUYMHE HECOOTBETCTBYIOLLEN MOAro-
TOBKM K YCTAHOBKE WM MOHTAXY.

Bce TexHMueckme napameTpbl 1 aTTectatbl Ha Matepu- anbl
PolyForce® n ProFoam® AocTynHbl Ha CalTe WWw. WWww.
mardomdecor.com.
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B MD

B2002 64 C5001-4H 67 MDOO1 22 MD359 22

B2003 64 C5001-4W 65 MD002 33 MD359A 27

B2004 64 C5002-4H 68 MDO003 32 MD359E 76

B2021 64 C5002-4W 66 MD004 22 MD359SS 28

B3002 62 C8031 74 MDO005 25 MD360 26

B3014 62 C8032 74 MDO006 25 MD361 26

B3015 64 C8035 74 MDO007 34 MD362 56

B3020 63 MDO008 23 MD363 25

B3021 62 MDOO8E 76 MD367 44,55

B3023 63 MDO009 24 MD368 43,55

B3025 63 D MDOO09E 76 MD369 55

B3029 62 D1500 71,76 MDO10 32 MD413 32

B3030 62 D1501 70,71 MDO11 22 MD8300 23

B3033 62 D1504 70,71 MDO012 32

B3038 63 D1511 69 MDO13 25

B3047 63 D1515 71 MDO14 23

B3050 64 D1516 69 MDO16 36,56 MDA

B3077 64 D1518 70 MDO17 22 MDAO002 49

B3110 62 D1523 71 MDO17A 27 MDA005 49

B3120 63 D1541 36 MDO17SS 28 MDA007 49
D2512 73 MDO018 23 MDA008 49
D2512 + D3514 76 MD020 27 MDA040 49

¢ D2512 + D3515 76 MD024 23,35,55 MDA046 50

C1000-1H 67 D2512 + D3516 76 MD025 25,36,56 MDA067 50

C1000-2H 67 D2512 + D3518 76 MD026 33 MDAOQ72 50

C1000-1W 65 D2512 + D3518 76 MD094 24 MDA098 50

C1000-2W 65 D2531 73,76 MDO94E 76 MDA106 49

C1001-1H 67 D2532 76 MD095 26 MDA109 51

C1001-2H 67 D3003 69,71 MD105 56 MDA3 51

C1001-1W 65 D301 70,71 MD118 55 MDAI121 49

C1001-2W 65 D3012 69 MD234 22 MDA138 50

C1002-1H 68 D3016 69,74 MD234A 27 MDA212 49

C1002-1W 66 D3017 69 MD234SS 28 MDA218 50

C1002-2H 68 D3023 70 MD235 22 MDA401 50

C1002-2W 66 D3024 70 MD236 24

C3000H 67 D3502 70 MD237 37

C3000W 65 D3503 69,71 MD255 33

C3001H 67 D3505 71 MD258 23

C3001W 65 D3514 73 MD258E 76

C3002H 68 D3515 73 MD317 34

C3002W 66 D3516 73 MD325 33

C4000H 67 D3517 73 MD354 25

C4000W 65 D3518 73 MD355 24

C4007H 67 D3519 69,74 MD356 25

C4001W 65 D3533 69 MD356A 27

C4002H 68 D3542 69,74,76 MD356E 76

C4002W 66 D3543 69,74,76 MD356SS 28

C5000-4H 67 D3544 69 MD357 35

C5000-4W 65 D5002 74 MD358 26
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94

MDB

MDBO0O1
MDB063
MDB064
MDBO070
MDB080
MDB100
MDB101
MDB102
MDB103
MDB104
MDB105
MDB106
MDB108
MDB110
MDB111
MDB112
MDB115
MDB117
MDB118
MDB121
MDB123
MDB127
MDB128
MDB130
MDB131
MDB132
MDB134
MDB135
MDB136
MDB137
MDB140
MDB142
MDB145
MDB147
MDB150
MDB152
MDB154
MDB155
MDB156
MDB158
MDB161
MDB167
MDB169
MDB172
MDB174
MDB180
MDB185
MDB210
MDB213
MDB214

Index

44
42
44
55
55
56
57
44
47
47
46
43
46
45
45
42
56
45
45
46
37
43
47
42
45
43
44
42
42
45
47
45
43
43
58
44
46
47
46
46
45
43
46
42
43
42
44
42
44
46

MDC

MDC217
MDC236
MDC239
MDC250
MDC250-11 + MDC250
MDC250-12 + MDC250
MDC252
MDC252-11 + MDC252
MDC255
MDC258
MDC258-12 + MDC258
MDC258-13 + MDC258

MDD

MDD305

MDD308

MDD308-11 + MDD308
MDD308-12 + MDD308
MDD3

MDD312

MDD314

MDD315

MDD316

MDD318

MDD318-12 + MDD318

MDD325

MDD325-12 + MDD325
MDD332

MDD332-11 + MDD332

MDD332-12 + MDD332
MDD332-13 + MDD332
MDD334

MDD335

MDD338

MDD339

MDD345

MDD346

MDD351

MDD356

MDD357

MDD409

MDD410

MDD412

MDD413

MDD414

39
39
39
39
61

60
39
61

39
39
60
61

35
34
61

60
35
32
34
37
32
33
60
33
60
33
61

61

60
36
37
35
35
36
34
35
36
35
69
36
34
32
34

Q

QLOO1
QL002
QLO03
QL0044
QLO0S
QLO07
QLOO8
QLO0?
QLO10
QLo
QL012
QLO13
QL0114
QLO15
QLO16
QL0177
QLO18
QLO19
QLO1? + QLO21
QL020
QL021
QL022
QL0223
QL0246
QLO36
QL046
QL0556
QL0666
QL0746
QL0866
QLné
QROO1
QR0O02
QRO05
QS003
QS004
QS007
QS008
QS009
QS010
QSon
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57
56

23

58
34,54
23
27,54
57

57
18,57
57

58
26,54
27,54
19
36,54
56
23, 35,55
24,54
37,54
22

32

33

18

18

18

19

18

18

18

18

63
63
63
26

25
24,54
27

24

26
26,37
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